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Introduction

Congratulations on the purchase of your
new device. With it, you have chosen a
high quality product. During production,
this equipment has been checked for qual-
ity and subjected to a final inspection. The
functionality of your equipment is therefore
guaranteed.

part of this product. They contain

important information on safety, use
and disposal. Before using the product, fa-
miliarise yourself with all of the operating
and safety instructions. Use the product
only as described and for the applications
specified. Keep this manual safely and in
the event that the product is passed on,
hand over all documents to the third party.

@ The operating instructions constitute

This device is suitable for removing weed
and moss from joints between paving tiles,
inferlocking pavement or gutters in residen-
tial applications.

Any other use not expressly approved in
the present instruction manual can damage
the device and thus present a substantial
risk for the user. The operator or user is li-
able for any accidents or personal and/or
material damage incurred by third parties.
The manufacturer is not liable for damages
caused by an improper use or incorrect
operation of this device.

General description

An illustration of the most im-
portant functional components
can be found on the front and
the back fold-out pages.
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Extent of the delivery

Carefully unpack the trimmer and check
that it is complete. Dispose of the packag-
ing material correctly.

- Device
- Additional handle
with spare brush storage
- 1 x large plastic brush
- 1 x metal brush
- 1 x nylon brush
- Brush support
- Hexagon socket wrench
- Instruction Manual

The hand-operated joint brush is equipped
with an electric motor.

Depending on the application require-
ments, there are three different brushes
which can be used for cleaning joints and
surfaces.

The telescopic arm enables comfortable
operation in an upright posture.

Please refer to the descriptions below for
information about the operating devices.

Survey

Handle
On/off switch
10 m Mains cable
Switch lock
Handle screw, additional handle
Screw socket for length
adjustment, handle
8 Telescopic arm
9 Splash guard
10 Large plastic brush
11 Guiding roller
12 Motor head

13 Screw sleeve, motor head

NOhMNWWN —
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14  Additional handle
15 Speed regulator
16 Brush support

(metal brush/nylon brush)
17 Hexagon socket wrench
18 Narrow metal brush
19 Narrow nylon brush

20 Working position

21 Transport position

22 Retaining tab, guiding roller
Technical data

Electric multi-purpose brush ....PUB 500 B1

Motor voltage............ 230-240 V~, 50 Hz
Power P ....coocoviiiniiiiiiiii, 500 W
Protection class .........cccovvviriiniinncne =R
Protection category..............ccuvveueninn IPXO
Idling speed n__ .............. 600-1200 min'!
Weight (without accessories) ......... 4.2 kg
Weight (accessories only).............. 0,4 kg
Sound pressure level

{0 PR 81.5dB(A); K, =3 dB

Sound power level (L)
measured..... 93.9 dB(A); K,,,= 2.04 dB

guaranteed ..........cccooeiiiiinns 96 dB(A)
Vibration (a,)

additional

handle............ 3,542 m/s%; K= 1,5 m/s?

handle............ 2,421 m/s?; K= 1,5 m/s?

Noise and vibration values have been
determined according fo the standards and
regulations mentioned in the declaration of
conformity.

The stated vibration emission value was
measured in accordance with a standard
testing procedure and may be used to com-
pare one power tool to another. The stated
vibration emission value may also be used
for a preliminary exposure assessment.
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Warning: The vibration emission
A value may differ during actual use
of the power tool from the stated
value depending on the manner in
which the power tool is used.
Safety precautions aimed at protect-
ing the user should be based on
estimated exposure under actual
usage conditions (all parts of the
operating cycle are to be consid-
ered, including, for example, times
during which the power tool is
turned off and times when the tool
is turned on but is running idle).

Safety instructions
CAUTION! When using power
A tools, observe the following basic
safety measures for the prevention
of electric shocks and the risk of
injury and fire.
Please read all these instructions
before using this electric tool and
please keep the safety instructions.

Symbols and icons

Symbols on the device

I\| Caution!
Read the operating instruc-
tions.

Danger due to materials
blown out of machinel!
Remove persons in the
vicinity from the danger
area.

¥

Warning!

Risk of injury from the rotat-
ing tool! Keep hands and
feet away.

" %[B

Wear ear and eye pro-
tection!

®

7 Do not expose the device
=~ to the damp.

@ Wear gloves!

Attention! Pull out the mains
] plug before performing
cleaning and maintenance
=\| tasks and if the connection
cable is damaged.

B L

96

hi4

||
Protection class Il

@ (Double insulation)

== Direction of travel of brush

i ]

Symbols in the manual

A
I\

Noise level specification

L, in dB

Electrical appliances must
not be disposed of with the
domestic waste.

Operation, brush support

Warning symbols with
information on damage
and injury prevention.

Hazard symbol with in-
formation on the preven-
tion of personal injury
caused by electric shock.

Instruction symbols with infor-
mation on preventing dam-
age.

//l | PARKSIDE’
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Help symbols with information

on improving tool handling.

General safety instructions

Operating the trimmer

A\

CAUTION: How to avoid ac-

cidents and injuries:

Preparations:

is appliance can be used by
children aged from 8 years
and above and persons with
reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of
experience and knowledge if
they have been given supervi-
sion or Instruction concernin
use of the appliance in a safe
way and understand the haz-
ards involved. Children shall
not play with the appliance.
Cleaning and user mainte-
nance sgall not be made by
children without supervision.
Never allow children and peo-
ple who are not familiar with
these Operating Instructions to
use the trimmer. Local regula-
tions may stipulate a minimum
age for operators.
Plgeose make sure that no other
persons or animals are present
in your work area. Never let
any person touch the device or
cable. Pay special attention to
children.
Always wear suitable clothing
and personal protective equip-
ment when operating the device:
Wear sofeP/ goggles. A failure
to wear safety goggles can
cause eye damages from eject-

G E QD CY

mF objects.
Always wear ear protectors
when operating the device.
Wear boots or shoes with anti-
slip soles, long trousers and
work gloves. Never use the
device barefooted or wearing
open sandals.

ever use the equipment if
it is damaged, incomplete or
has been modified without the
approval of the manufacturer.

ever operate the equipment
if the protective equipment is
defective. Before starting up the
equipment always check that
the equipment is in a perfectly
safe condition, especially the
power cable, the switch and the
ﬁlro’rective cover.

ever disconnect or remove
any protective devices (splash
guard). This ensures that the
equipment remains safe.

Use:
e Always maintain a secure foot-

ing while working. Be espe-
cially careful when working on
a sloping terrain.

This enables you to control the
equipment better in unexpected
sitfuations.

Do not operate the equipment

if you are tired or lack concen-
tration and after having drunk
alcohol or taken medication. Al-
ways take a work break in due
time. A moment of carelessness
when using the equipment can
result in serious injury.

Do not use the equipment while it
is raining, in poor weather condi-
tions ong when the surrounding

/// | PARKSIDE 7
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area is wet. Only work when the

light conditions are good. There

is a risk of accidents.

Keep the brush away from all

body parts and in particular

hands and feet when starting

the motor or when the motor is

running.

Never start the equipment when

it is turned over or not in the

correct working position.

Switch off the motor and discon-

nect the plug from the mains

socket:

- Whenever you are not using
the equipment

- If the equipment is left unat-
tended

- When the equipment is being
cleaned, maintained or is to
be inspected

- When relocating the equipment

- If the power or extension cable
is damaged

- When you remove or ex-
change the cutting device or
manually adjust ’rﬁe length of
the cutting line

Never try to stop the brush with

your hands. Always wait until

the brush stops rotating.

Do not use the device S?or re-

moving weed or moss not grow-

ing on the ground, i.e. moss
rowing on walls or rocks etc.
lways inspect the brush before

starting the device. Never use

damaged brushes. Replace any

damaged or worn brush.

The brush must not be mounted

on devices with an engine speed

exceeding the admissible maxi-

mum engine speed of the brush.

Do not traverse gravel paths

A\

while the equipment is operat-
ing. Gravel can be thrown up
and result in injury.

Do not operate the equipment
in the vicinity of inflammable
liquids or gases as this could
give rise to the danger of a fire
or explosion.

Store the equipment in a dry
place that is not accessible to
children.

CAUTION! The following
states how damage to the
equipment and possible inju-
ry to people can be avoided:

Taking care of the equipment:

Ensure that the ventilation open-
ings are not clogged.

Only use spare parts and ac-
cessories that have been SUIE_
plied or recommended by the
manufacturer.

Never try to repair the equip-
ment yourself. All work that has
not been listed in these Instruc-
tions must only be carried out by
an authorised servicing agency.
Treat the equipment with the
greatest care. Always keep the
equipment clean for better and
safer work. Follow the mainte-
nance instructions.

Never overload the equipment.
Always work within the stated
capacity range. Do not use low-
power machines for heavy-duty
work. Do not operate the equip-
ment for purposes for which it is
not intended.

Always inspect the equipment
before it is to be useg. o not
operate the equipment if safety
devices, parts of the cutting de-
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vice or bolts are missing, worn
out or damaged.

Electrical safety:

CAUTION! The following states
how to avoid accidents and
injuries due to electric shock:

Never cross the extension cable
while the device is operating.
Always keep the extension ca-
ble behind the device operator.
Should the power cable be-
come damaged during work,
then instantly disconnect the
ower cable from the mains.
O NOT TOUCH THE POWER
CABLE BEFORE IT HAS BEEN
DISCONNECTED FROM THE
MAINS! Risk of electric shock.
Before each usage, check the
mains power cable and the
extension cable for damage
and signs of aging. Do not use
the device if the cable is dam-
aged or worn. Damaged mains
power cables increase the risk
of electric shock.
If the power cable for this
equipment is damaged, it must
be replaced by the manufac-
turer, a customer service agent
of the same or a similarly quali-
fied person in order to prevent
hazards.
Check that the mains voltage
is the same as indicated on the
rating plate.
Connect the equipment to a
power socked with a residual-
current circuit breaker that has

a rated current of not more than
30 mA.

G E QD CY

* Protect the equipment from
moisture. The equipment must
not be moist nor operated in a
moist environment. Water entry
info the equipment increases the
risk of electric shock.

* Avoid body contact with
earthed parts (e.g. metal
fences, metal posts). There is an
increased risk of electric shock
if your body is earthed.

® Only use extension cables with
a maximum length of 75 m that
have been approved for open-
air use. The stranded cord diam-
eter of the extension cable must
be at least 2.5 mm?2. Always
unreel a cable drum to its full
length so that the entire cable
can be inspected for damage.

* Use the envisaged cable sus-
pensions when attaching an
extension cable.

* Never carry the equipment by
its power cable. Never pull the
cable to disconnect the plug
from the mains socket. Protect
the cable from heat, oil and
sharp edges. The mains power
cable could be damaged.

Service

¢ Have your power tool ser-
viced by a qualified repair
person using only identi-
cal replacement parts. This
will ensure that the safety of the
power tool is maintained.

Residual risks

Even if properly operating and han-
dling this electric tool, some residual

/// | PARKSIDE 9
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risks will remain. Due to its construc-

tion and build, this electric tool may

present the Fo”owing hazards:

a) Eye damage if working without
eye protection.

b) Ear damage if working without
ear protfection.

c) Damage to your health caused

y swinging your hands and

arms when operating the appli-
ance for longer periods of time
or if the unit is not held or main-
tained properly.

A Warning! During operation,

this electric tool generates an
electromagnetic field which,
under certain circumstances,
may impair the functionality
of active or passive medical
implants. To reduce the risk of
serious or lethal injuries, we
recommend that persons with
medical implants consult their
doctor and the manufacturer
of their medical implant be-
fore operating the machine.

Assembly
instructions

The brush support (16), the hexa-
gon socket wrench (17), the metal
brush (18) and the nylon brush (19)
are situated in the two compart-
ments in the additional handle (14).

pud @

Assembling the motor
head

1. Place the telescopic arm |
the motor head (12).
2. Tighten the screw sleeve, motor head |

8) onto

@

13) by hand onto the threaded ele-
ment of the motor head (12).

Inserting/replacing the brush
@ Plastic brush (10):

Release/fasten the fixing screw on the inside
of the plastic brush (10) on the motor head
(12) using the hexagon socket wrench (16).

Metal brush (18)/
nylon brush (19):

1. Push open the brush support (16) and at-
tach it as it is to the motor head (12) (see

).
. Insert the desired brush (18/19).
. Release the brush support (16) and it will
spring back into its initial position.
4. To remove the brush, push the brush
support (16) open and remove the brush

(18/19) (see (B)).

®

1. Insert the guiding roller (11) on to the mo-
tor head (12). It locks into place audibly.
- If using the plastic brush (10), place
the guiding roller (11) into the trans-
port position (21).
- If using the metal/nylon brush
(18/19), place the guiding roller (11)
into the working position (20).
2. Release the guiding roller (11) by
pushing the retaining tab (22) and re-
move the guiding roller (11).

w N

Mounting the guiding
roller

1. Unscrew the additional handle (14) to
take apart.

10 ///|PARKSIDE’



2. Insert the additional handle (14) into
the holder beneath the handle (1).

3. Screw the additional handle (14) tightly
using the grip screw (6). There are se-
veral possible latching positions.

Operation
Caution, risk of Injury!

A Always check whether the

device functions correctly be-

fore using it.

Always wear eye protection

when operating the device.

Always unplug the device be-
fore working on it. There is a
risk of injury.

A

e | Observe the noise protection and
1 | other local regulations. .

Switching ON and OFF

1. Plug the tool into the mains.

2. To turn on, use your thumb to actuate
the switch lock (4), then press the On/
Off switch (2). Release the switch lock.

3. To turn off, release the On/Off switch (2).
There is no continuous operation mode.

The brush will keep rotating for a

A few seconds after the device has

been switched off. Keep the brush

away from hands and feet.

Do not try to lock the on/off
switch in place. Do not use the
device if the switch is damaged.
A damaged switch may cause
an injury risk due to the motor
not being switched off after
releasing the on/off switch.

A

G E QD CY

Device adjustments

Length adjustment:
The telescopic arm enables you to adjust the
device to your individual height.

Unfasten the screw sleeve for length adjust-
ment (7). Adjust the telescopic arm (8) to
the desired length and re-fasten the screw
sleeve for length adjustment (7).

Adjusting the splash guard:
You can adjust the splash guard (9) by sli-
ding it backwards and forwards.

Setting the rotation speed:
There are six possible rotation speed set-
tings on the speed regulator (15).

Practical tips
Caution,

0 risk of Injury!

e Always inspect the brush before starting
the device. Never use damaged brushes.
Replace any damaged or worn brush.
Use original brushes only.

Never operate the device in rain or on
wet ground. Operating the device in
rain or on wet ground can cause an
electric shock.

e Always move across the slope when
working on hills.

¢ Avoid any contact with fixed obstacles
(rocks, walls, picket fences, etc.) in or-
der to prevent damages to the device.

e Switch off the device during breaks or
when transporting it and wait until the
brush has completely stopped rotating.

Using the device:

When working with metal and ny-
lon brushes, never move the brush

/// | PARKSIDE 1
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across plastic or other delicate
flooring material. The brushes could
scratch or damage the surface. We
do not assume any liability for da-
mages in this case.

Test the brush beforehand on an in-
conspicuous area.

e Operate the device at walking speed.

* The arrow mmsp on the spray guard
indicates the brush’s rotational direction.

e Always fest the device in an inconspicu-
ous area before using it on sensitive
floors.

For information on replacing the brush, please
refer to the “Assembly instructions” section.

Steel brush (.1 18):
Select this brush for removing persistent
lichenics and moss on robust grounds.

e | Use the steel brush on robust surfac-
1] e only (road, pavement) as it may
damage and/or scratch the ground.

Narrow nylon brush (.1 19):
Select this brush for removing weed, i-
chenics and moss from small narrow joints.

Large plastic brush (.1 10):

Select this brush for removing weed, li-
chenics and moss from wide joints and fir
cleaning smaller areals.

Cleaning and maintenance

Always unplug the device be-
fore working on it.

in these Instructions must be
carried out by a servicing
agency authorized by us. Dan-
ger of injury!

e Any work that is not described

Cleaning

Do not jet water onto the trim-
mer and do not clean it under
flowing water. This would re-
sult in the danger of an electric
shock and the trimmer could
be damaged.

Always keep the device clean. Do no

use cleaning agents and solvents.

¢ Clean the device, brush and splash guard
with a soft brush or cloth after every use.

e Keep the louvres clean.

¢ Only use spare parts and acces-
sories that have been supplied or
recommended by the manufacturer.
e Always inspect the equipment before it
is to be used. Do not operate the equip-
ment if safety devices, parts of the cutting
device or bolts are missing, worn out or
damaged.
e Always inspect the brush before starting
the device. Never use damaged brushes.
Replace any damaged or worn brush.

12 ///|PARKSIDE’



Store the appliance in a dry place well
out of reach of children.

Do not expose the device for extended
periods to direct sunlight. This could
damage the device.

Do not wrap plastic sacks around the
appliance as this could result in the
formation of moisture and mould.

G E QD CY

Disposal and protection
of the environment

Take the device, accessories and packag-
ing for environmentally friendly recycling.

Electrical appliances must not be dis-
posed of with the domestic waste

Return the unit to a recycling centre. The
plastics and metals in the unit can be
sorted and appropriately recycled. Ask
our Service Centre for details.

Throw the cut grass on the compost. Do
not throw it in the normal household
waste.

Replacement parits/Accessories

Spare parts and accessories can be obtained at
www.grizzly-service.eu

If you have issues ordering, please use the contact form.
If you have any other questions, contact the “Service-Center” (see page 15).

Position Manual Description Order no.
16 Brush support 91105270
11 Guiding roller 91105271
10 Large plastic brush 91105272
14 Additional handle 91105273
18 Metal brush 91090300
19 Narrow nylon brush 91090302

/// | PARKSIDE 13
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Guarantee

Dear Customer, this equipment is provided
with a 3-year guarantee from the date of
purchase. In case of defects, you have stat-
utory rights against the seller of the prod-
uct. These statutory rights are not restricted
by our guarantee presented below.

Terms of Guarantee

The term of the guarantee begins on the date
of purchase. Please retain the original receipt.
This document is required as proof of purchase.
If a material or manufacturing defect occurs
within three years of the date of purchase
of this product, we will repair or replace —
at our choice - the product for you free of
charge. This guarantee requires the defec-
tive equipment and proof of purchase to be
presented within the three-year period with
a brief written description of what consti-
tutes the defect and when it occurred.

If the defect is covered by our guarantee,
you will receive either the repaired product
or a new product. No new guarantee pe-
riod begins on repair or replacement of the
product.

Guarantee Period and Statutory
Claims for Defects

The guarantee period is not extended by
the guarantee service. This also applies for
replaced or repaired parts. Any damages
and defects already present at the time of
purchase must be reported immediately aof-
ter unpacking. Repairs arising after expiry
of the guarantee period are chargeable.

Guarantee Cover

The equipment has been carefully pro-

duced in accordance with strict quality
guidelines and conscientiously checked
prior to delivery.

The guarantee applies for all material and
manufacturing defects. This guarantee
does not extend fo cover product parts that
are subject to normal wear and may there-
fore be considered as wearing parts (e.g.
brushes) or to cover damage to breakable
parts (e.g. switches).

This guarantee shall be invalid if the prod-
uct has been damaged, used incorrectly or
not maintained. Precise adherence to all of
the instructions specified in the operating
manual is required for proper use of the
product. Intended uses and actions against
which the operating manual advises or
warns must be categorically avoided.

The product is designed only for private
and not commercial use. The guarantee
will be invalidated in case of misuse or
improper handling, use of force, or inter-
ventions not undertaken by our authorised
service branch.

Processing in Case of Guarantee

To ensure quick handling of you issue,

please follow the following directions:

* Please have the receipt and identification
number (IAN 324369 _1904) ready as
proof of purchase for all enquiries.

e Please find the item number on the rating
plate.

e Should functional errors or other defects
occur, please initially contact the service
department specified below by tele-
phone or by e-mail. You will then receive
further information on the processing of
your complaint.

e After consultation with our customer
service, a product recorded as defective
can be sent postage paid to the service
address communicated to you, with the
proof of purchase (receipt) and specifica-
tion of what constitutes the defect and
when it occurred. In order o avoid ac-
ceptance problems and additional costs,

14 ///|PARKSIDE’



please be sure to use only the address
communicated to you. Ensure that the
consignment is not sent carriage forward
or by bulky goods, express or other spe-
cial freight. Please send the equipment
inc. all accessories supplied at the time
of purchase and ensure adequate, safe
transport packaging.

Repair Service

For a charge, repairs not covered by the
guarantee can be carried out by our ser-
vice branch, which will be happy to issue
a cost estimate for you.

We can handle only equipment that has
been sent with adequate packaging and
postage.

Attention: Please send your equipment to
our service branch in clean condition and
with an indication of the defect.
Equipment sent carriage forward or by
bulky goods, express or other special
freight will not be accepted.

We will dispose of your defective devices
free of charge when you send them to us.

G E QD CY

Service-Center

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: grizzly@lidl.co.uk
IAN 324369_1904

@ Service Ireland
Service Northern Ireland
(ND  Tel.: 1890 930 034
(0,08 EUR/Min., (peak))
(0,06 EUR/Min., (off peak))
E-Mail: grizzly@lidl.ie
IAN 324369_1904

@ Service Cyprus
Tel.: 8009 4409
E-Mail: grizzly@lidl.com.cy
IAN 324369_1904

Please note that the following address is
not a service address. Please initially con-
tact the service centre specified above.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafle 20

DE-63762 Grof3ostheim
GERMANY

www.grizzly-service.eu

/// | PARKSIDE 15
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AnAwong ocvppopdwong CE................ 46

Ewcaywyn

2uyxapntrpla ya tnv ayopd tng
VEQG 0aG OUOKeLNG. ATtodaacioate
£€TOL ylO TNV ATtOKTNON HIAG CUOKELNG
vPnAng TrowdTnTag. H mapovoa
OULOKeLN) eAEyXOnke katd tn Sadikaoia
TIapaywyng avadopikd e TN TtoloTnTa
Kal LTTOBARBNKE oe TEAIKO €Aeyxo. Me
TOV TPOTIO AUTO €xel e€aodalioTein
IKAVOTNTA AEITOLPYIAG TNG CUOKELNG 0aG.
O1 0ényieq Aettoupyiag sival Tuipa
auTAG TNG ouokeunc. MeplExouv
ONMAVTIKEG LTTOOEIEELS yIa TNV
aoddAlela, Tn XPron Kat tnv
aroppwn. MNpwv amo tn xprion
TNG OLOKELNG, e€oKelWOE(TE pe
OAeg TIC LTTOSEIEEIC XEIPLIOPOUL Kal
aoddalelag. XpnolUoTIolETE TN
OUOKELN POVO OTIWG TtepLypadeTal
Kal yla Toug avadePOPEVOUG
Topeig Xpriong. Puldte KaAd
TIG 08nyieq AelToupyieg Kat
mapadwaote 6Aa Ta yypada
o€ Tepimtwon mapddoong g
OUOKEUNG O€ TPITOUG.

MpoBAemtopevn Xxpion

H ouokeur) Tipoopiletal yia Thv
aropdkpuvon Qillaviwy Kat Bpdwv oToug
appoULg TIAAKWY, 0€ TIAAKOOTPWTA ) o€
AULAAKIA KPAoTteESWV, yla OIKIAKN XPron.
AuTo 1O epyaleio dev evdeikvutal yia
ETIAYYEAPATIKN XPrON.

KdaBe AAAn xprion Ttou dev eTTPETETAL
PNTA oTIC TTapoloeg 0dnyieg YTtopei

va odnynoel oe {NULEG Kal PTtopEi va
aroteAeéoel coBapo kivduvo yla To
xpnotn. O xelplotng i o Xpriotng ivat
uttevBuvol yla atuxniuata f BAapeg oe
dA\oug avBpwTToug f otnv 18loKTNoia
TOUG.
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O kataokevaaotrg dev avalapBavel kapia
€vbuvn yla Ppbopéeg Tou odeilovtal o€ pn

opbry 1 AaBog xprion.
MFevikn tepiypadn

H amewdvion Twv
ONUAVTIKOTEPWV £€aPTNUATWY
Aeltoupyiag BpiokeTal

OTNV PTIPOCTLVH KAl TTHow
avolyopevn oehida.

Z0voAo mapadoong

ATIOOUOKEVAOTE TN CLUOKELN KAl EAEYETE
TNV TTANPOTNTA TNG. ATIOPPITITETE TA
VAIKA OLOKELATIAG e owaTo TPOTIO.

® >UOKeLN

e  Emunpoobetn xelpoAafn pe diatadn
POANaENG epedpIKAG BovpToag

1 peydAn TTAQoTIKN BoupToa

1 petaAAkn Bovptoa

1 vawov Bouptoa

Yttodoxr Bovptoag

Eowtepikd e€aywvo KAeIdI

Odnyieg Aettoupyiag

Meplypadn Aettovpyiag

H xelpokivntn Bouptoa kabapiopon
appwv SlabETel yla TN Aeltoupyia Tng Evav
NAEKTPOKIVNTHPA.

Ma tov kKabaplopd appwv Kal eTidhavelwv
MTIOPEITE VA XPNOLUOTIOOETE TPELG
SladpopeTikeg BoLpToeg, avaloya pe TNV
epyaoia.

To TNAEOKOTIIKO OTEINAPL SIEVKOADVEL TNV
gpyacia oe pla evxdplotn, 6pbla otaon.
Mrmopeite va Bpeite T Aettovpyia Twv
e§aPTNUATWYV XEPLOPOL OTIC KATWTEPW
TieplypadeEg.

G CY

Emokénnon

1 Xewpohapn
AlOKOTITNG evepyo-/
arevepyoTtoinong
10 py KaAwdio Siktvou
®payn evepyottoinong
KoxAiag pe poléta,
ETUTIPOCOETN XELPOAAPN
7 Bidwtr vtodoyn yla T puduion
MRAKOUG, XELPOAQRn
8 TnAeoKOTIKO OTEIAIAPL
9 TpooTATEVTIKO TUTOINIOUATOC
10 Meydhn TTAaoTIkn BolpToa
11 KOAwvSpog obriynong
12 Kedaln potep
13 Bidwtr umtodoxn TG KEPaAAng
HOTEP
14 Emumpocbetn xelpoAafn
15 PuBuiotng otpodwv
16 Ymodoyxn Bovuptoag (MeTaAAkn
BovupTtoa/Naiov BoupTtoaq)
17 EowTtepikd e§aywvo KAeLdI
18 MetaAAkn BoupToa, AeTtTh
19 Nawov Bolptoa, Aettth

(o) I "N@M)

20 O¢on gpyaciag

21 ©O¢on petadopdg

22 TIANkTPOo acdAAIoNG, KUAIVOPOG
odrjynong

Texvika XapaktnploTtika

HAektpikni BolpTtoa

QTAVIWV...eueeeneemeeeeeeceeeenenennns PUB 500 B1
Taon kwvnmipa U.......... 230-240V~, 50 Hz
ATIOS00N P oo 500 W
Katnyopia ipootaciag........cceeeeeeennees ol
Eidog pootaciag......ccovveeeeeeciiieeen. IPX0
ApBuog otpodwv n__ ....600 - 1200 min™
Bapog (xwpig afeooudp)................ 4,2 kg
Bapog (e afecoudp).....eeeerueeernnnee. 0,4 kg

2TA0pN NXNTIKAG Ttieong
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(N P 81,5 dB(A); K ,=3 dB
Z1aBpn nxnTkAg xvog (L)

HETPNUEVN ..... 93,9 dB(A); K= 2,04 dB

EYYUNHEVN eeveeieiirieeeeeinreeee e 96 dB(A)
Advnon (a,)

EmurtpdoBetn xeipoAafn

........................ 3,542 m/s?; K= 1,5 m/s?

Xelpohapn ....... 2,421 m/s?; K= 1,5 m/s?

Ta emtinteda BopLPoL Kal kpadaouwv
eival cupdwva Pe Ta TIPOTUTIA KAl TOLG
KQAVOVIOPoUG TNG 6nAwong cuppdpdwong.

H avaypadopevn tipr dovroewyv
HETPABNKE cOUPWVA PE YL TUTIOTIONKEVN
Sladikacia eAéyxou Kal Pttopei va
XpnotuottonBei yia tn ouykplon pe AAAa
NAEKTPIKA epyaAeia.

H avaypagopevn tiur dovicewv prtopel
va xpnolgoTttolnBei kat yia évav apxiko
UTTOAOYIOMO TNG €KBeONC.

Mpocidomoinon:

H T dovroewv ptopei va
SladEpel KATA TNV TIPAYHATIKN
XPron Tou NAEKTPIKOL gpyaleiov,
avaloya pe Tov TPOTIO Xpriong Tou
NAEKTPIKOL gpyaAeiov.
Mpoomabeite va diatnpeite Tnv
emiBapuvon Adyw Kpadaopwv 000
HIkpSTEPN YiveTal. MéTpa yia tn
peiwon tng emtiBdpuvonc Adyw
Kpadaopwv eival yla tapadelypa
N XPrion yavtiwy Katd tn xpron
TOU €PYAAEIOL KAl O TIEPLOPIOUOG
TOL Xpovou epyaciag. Edw
TIPETIEL VA ANdBoLV LTTOYIV

OAa ta otddia Aettoupyiag (yia
TIapddelypa o xpovog Katd tov
OTIOIO TO NAEKTPIKO EPYAAEio
eival arevepyoTIoINPEVO Kal

0 XPOVOG KATA TOV OTIOI0 TO
NAEKTPIKO epyaleio eival pev

evepPYoTIOINUEVO, AANA AetToupyel
Xwpig emuBapuvon).

Ymodeigeic aocPpaieiag

MPOZOXH! Katd tn xpnon
NAEKTPIKWV EPYAAEiwV, TIPETIEL
va AapPdvovtal Ta akdAouvba
Baoikd petpa acdpaleiag, yia tnv
Tipootacia arnod nAekTpotAnéia,
kivéuvo TpavpaATIoPOL Kal
TIUPKAYLAG.

Mplv TN XPnon Tou NAEKTPIKOV
gpyaleiov, dlapaaote OAeG TIQ
uTtodeifelg Kat GUAAETE KaAA TIG
uttodeifelg aodpaeiag.

Z0ppoAa Katl elkovocOHBoAa

EwkovooUppBoAa emtdvw otn
OUOKELN

! Mpoooxn!
Alapdote TIC 0dnyieg
AElTOLPYIAG TIPOCEKTIKA.

Kivéuvog Tpavpartiopou
A\ and KOMMATLA TTOU
ekadevdoviCovtal
Kpatdte Toug
TIAPEVPIOKOPEVOUG PAKPLA
artd TN CLOKEUN.

Mpoaooxn!

Kivduvocg tpavpaTtiopoL
artd 1o TEPIOTPEDOUEVO
epyaAeio! Alatnpeite Ta
TIod1a Kal Ta xepla pakpld.

®opdrte Tipootacia yla
Ta PATIA KAL TNV AKON.

A
S
®
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=,  Mnv ekBeTeTE TN OLOKELN
o€ vypaoia.

Kivéuvog tpavpatiopou!
Eg] Mpwv amod epyaoieq
pLBUIONG N KaBaplopoL N
o €AV €xel paykwoOei ) Ttadel
{nud To kaAwdio SikTvou,

QTIEVEPYOTIOLEITE TO POTEP

Kal aTtoouVOEETE TO
Booua.

& ®opdrte yavtial

Meplypadn g otdbung
NXNTIKAG artédoong L, o
dB

Oev avrKouv oTa OLKIaKA
aroppiyyata.

3 L.

96s
E Ol NAEKTPIKEC OUOKEVEG
[ |

Katnyopia mtpootaaciag I
(ATTAN povwon)

== Kate0BLVON Kivnong

BoupToag
= [[| 1| Xeipiopoc, urtodoxn
= ]| BoupToag

EwkovooUpBoAa otig 0dnyieg

Z0pBoAa KivoOvwv pe
TIAnpodopieg yia tTnv
TIPOANYN ano PAGaPeg oe
atopa i VAIKEG CnUIEG.

Z0pBoAa KivoOvVwV He
TIAnpodopieg yia tTnv
TPOANYN BAaBwv e

aropa amo nAektTpotAnsia.

/// | PARKSIDE

G CY

20uBoAa eVTOAWV (avTi TOL
oupPBoAou BavpaoTtikov
eme€nyeital n evioAn)

pe TTAnpodopieg yia tnv
TIPOANYN CNULDV.

20uBoA0 LTTOBEIENG pE
TIANPOPOpIES yia pia
KaAUTEPN HeTAxEiplon TNG
OUOKEUNG.

pud @

Flevikég utodeielg aopaleiag

Epyacia pe Tn cUoKeELR

Mpoooxn: Etot
A arodelyeTe ATLXNMATA KAl
TPAUHATIOPOUG:

MpoeTopacia:

e AUTA N GUOKEULN UTTOPEL va
Xpnotgomoleital anodé madia
aQvw TwV 8 eTWV KABwg Kat
amno ATopa PE HEIWHEVEG
PLOoIKEG, aAloONTNPLAKEG R
duavontikég duvaroTnteg
N ye EAAePn sumepiag
Kl YyVWoewv, epoaov
emiTNPOUVTAL I £XOULV
eknatdevtei otnv achpalin
XPon TNG CUOKELNG
Kal KaTavooov Tou
TIPOKUTITOVTEG KIvOUVOUG.
Ta radia dev emTtpEmeral
va taifouv Y€ TN CUOKEULN.
O kaBbaplopoc kat n
guvtnpnon XpRotn dev
emTpéneTal va die§ayovrat
anmdé madia xwpicg
emTRAPNON.

e [1OTE pnv ETIUTPETIETE OTA
Ttaldld 1 oe AAAa Atopa, TIou
bev yvwpilouv TIC 0bnyieg
XELPLOPOU, va XPNOLUOTIOIOLV TN
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20

ouokeur. TOTIKOI Kavoviouol

uttopei va kabopilouv TNV

eAdxlotn nAKia Tou xelploTn.

Mpoaoé€te wote va pnv

TTapapévouv AAAa atopa r {wa

KOVTA OTOV TOUEQ EPYATiaC.

Mnv eTUTPETIETE OE KAvEVAG va

ayyiCel Tn ouvokeun. MNMpoaéxete

1blaitepa ta radia.

Kata tnv gpyacia va popdte

TIAvTa KATAAANAO POUXIOUO

€pyaciacg Kal TIPOCTATEVTIKOUG

e€otAlopo0g:

- ®opdTe TIPOCTATEVTIKA
YuaAld. Ze Ttepitttwon
N TNPENONG pTtopei va.
TIPOKUYPOLV TPALPATIOPOL OTA
patia arod e€apTAuaTa TTou
ekadevooviCovTal.

- Kata tnv gpyacia va popdte
TIPOCTACIA yIa TNV AKon.

- ®opdTte PTOTEG ) TIATIOVTOLA
ME avTIOALloBNTIKN cOAQ Kal
YEPO, HAKPL TTAVTEAOVI KABWC
Kal yavtia epyaciag. Mn
XPNOIUOTIOIEITE TN CUCKELN AV
be popdte vtodnparta f av
dpopdrte cavodAla.

Mnv gpyaleote pe pla

$dBappevn, ateAn cuokeLvn N

OUOKELN OTNV OTtoia £X0UV

YiVEL TPOTIOTIOINCEIG XWPIG TNV

€YKPLON TOL KATAOKELAOTH).

IMOTE PN XPNOIUOTIOLEITE TN

OUOKELN JE EAATTWHATIKO

TIPOCTATEUTIKO EEOTIAIOUO.

Mpwv TN XPrion eAEyxeTe

TNV KATAoTaon aoPAAELag

NG ouokeung, Wlaitepa

Tou OLaKOTITN KAl TNG

TIPOOTATEUTIKNG ETUKAALYNG.

MoTE pn BETETE EKTOCQ

Aettoupyiag Tig dlatdéelg

TIPOOCTACIAC (TIPOTTATEUTIKO

TiTolAiopatog). ‘Etol
e€aodaAiCetal n diatrpnon ™G
aodAAelag CUOKELNG.

XpRon:

e [1poogxeTE KATA TNV Epyaaia
yla pia oiyoupn 6€on. Kata
TNV €pYAcia o€ KEKAIPUEVEG
emdaveleg va eiote 18laitepa
TIPOCEKTIKOI.

e Mnv gpyaleote Pe TN CLOKELN
€Qv €i0TE KOLPATHEVOL I €AV
EXETE TIEL AAKOOA 1] €XETE TIAPEL
VAPKWTIKA N xara. Kavete
TAKTIKA SlaAeippaTa epyaciag.

* Na unv epyaCeate otn Ppoxn,
0€ KOAKEG KALPIKEG OLUVONKEG
r o€ vypo TePIBAAov. Na
epyaleoTe YOVO PE KAAO
PwTIOUO.

e Kpartdre tn BovpTtoa pakpld
aro TO owHA, KLPIWG PakpLa
aro Ta xepla kai Ta modia otav
EVEPYOTIOIEITE TO HOTEP 1 OTAV
auTo eival oe Aettoupyia.

e Mnv EKKIVEITE TN OLOKELI €AV
eival avartodoyuplopévn r dev
Bpioketal oe Beon Aettoupyiag.

e ATIEVEPYOTIOLEITE TO POTEP KAl
artocuvoEETE ATTd TO PeLA:

- OTav 6€ XPNOIUOTIOIEITE TN
OLOKeLN,

- OTav n cuokeun dev
eTuTnPEE(Tal,

- oTav kKabapilete, ouvtnpeite
TN CUOKELN 1) TIPLV ATTO
eAEYXOUG,

- OTaV TN METAPEPETE ATIO £va
onueio oe éva AaAho,

- oTav adalpeite n
avtikabiotate tn Bovptoa
epyaoiagc.

e [lot€ pnv mpooTttabeite va
otapyatdre Tn PolPToa PE TO
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¥epL. MNepluévete TTAvVTA PEXPL
va gTapgatnoet anod povn ne.
Mn xpnolPoTIOLEITE TN CUOKELN
yla va artopakpuvete Qlavia
kat Bpva ta ormoia dev gival oto
€dadog, T1.X. BpLa ta oroia
avattt0oooVTAl OE TOIXoUG,
Bpdaxoug K.ATT.

EAéyxete TN BovpToa TIpLV

TN Xpnotortrojoete. Mn
XPNOLJOTIOLEITE XOAAAOUEVEG
BoupToeg. AvtikaBloTaTe
XAAQOUEVEC 1 POAPUEVEG
BoupToEg.

H BoUpTtoa dev emTpemeTal va
TOTIOOETEITAL 0E CUOKEVLEC TWV
OTIOIWV O aplBuog oTpodwv
uTtepPaivel Tov avwTeEPO
ETTITPETIOUEVO APIOUO OTPODWV
NG BolpToag.

Mn dlaoyiCete 0dolg N
HOVOTIATIO OTPWHEVA PE
XQAIKL OTav n CLOKeLN gival og
Aettovpyia. Ta xaAikia prtopei
va TetaxtoLy PnAd kat va
obdnynoouv og TPALPATIONOUG.
Mn xpnolPoTIoLE(TE TN CUOKELN
KOVTA og eDPAEKTA LYypPA

N agpla. e TepitTwaon Pn
TAPNONG UTTIAPXEL KivOLuvog
TIUPKAYLAG 1) EKPNENG.

®uAdTe TN CLUOKELN OE OTEYVO
XWPEO Kal EKTOC ePPEAEIAC
Ttadlwv.

Mpoooxn! 'Etol attodelyeTe
(NUIEC OTN OUOKELN Kal
EVOEXOUEVWC TIPOKUTITOUOEG
BAdBec oe atopa:

®povTileTe TN CLVOKELN cag:
e [lpoog€te waote TA avoiypata

agPLOPOL TNG CLOKELNG VA PNV
eival yrthokaplopéva.

G CY

Xpnolpotoleite povo
QVTAAAQKTIKA Kal a&eaoudp

Ta oTroia arrooTeAAovTAl

KAl cuotrjvovtal arod Tov
KATAOoKeELAOTH.

Mnv TtpooTtabeite va
ETTIIOKELALETE Ol idlo1L TN
ouokeur). OAeg oL epyaoieq
Ttou Sev avadpEpPovTal OTIG
Ttapovoeq odnyieg, ETITPETETAL
va die€dyovtal povo armod
egouaolodotnueveg arod eudc
UTINPEGIEC TOL TUNAPATOG
efuTINPETNONG TTIEAATWV.
XelpiCeote TN oLOKeULN 0AG

ye TIpoooxn. Alatnpeite

Ta gpyaieia kabapd yia

va UTtopeite va gpyaleote
KaADTEPQA Kal PE TIEPIOCOTEPN
aoddAela. AKoAouvBeite TIG
Tpodlaypadeg ouvtipnong.
Mnv eTupapovete Tn cuokeun
oag. Na gpyaleote povo otov
avadepouevo Topea armodoaong .
Mn xpnolpotioleite xapnAng
anoédoong pnxaviuata yla
OUOKOAEG gpyaoieg. Mn
XPNOIUOTIOLEITE TN CUOKELN 0AG
Yl OKOTIOUG yla TOUG OTIOiouG
Oev TipoopileTal.

Mpwv amod kdbe xprion
TIPAYUATOTIOLEITE £VAV OTTTIKO
€AEYX0 TNG OLOKELNG. Mn
XPNOLJOTIOLEITE TN CUOKELN

av Aeittouy, eivalt dBappévan
€xouv vttootei {nuLEG dlaTAEELG
aodaleiag, Bidec i yrtovAdvia.
O1 BoupToeg Sev emTpETETAL
Va TOTIOBETOUVTAL OE PUNXAVEG
He aplBuod otpodwv TToL
uTtepPaivel Tov avwtePO
ETUTPETIOUEVO aPIBUO oTpOPWV
TWV BoupToWwVv.

Agv €TITPETIETAL N XPON
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XQAQOUEVWV BoupToWV.

ATtoxpwuaTIOUOi AOYyw

OKOoLPIAG ] AAAa onuadla

XNHIKAG 1N PNXAVIKAG aAAayng

OTO UVAIKO TpLXWwV BoupToag

UTTOPOUV VA TIPOKAAECOLV

TIPOwWPEN SUCAEITOLPYIA TWV

BoupTtowv.

O1 BoupToeg TpETIEL VA

arobnkevovtal katd

TETOLO TPOTIO ot PBAoelg,

doxeia n kouTld, woTte va

TpooTaTEVOVTAL ATIO TIC EENG

eMIdpAceIG:

- vYnAn vypacia agpa,
BepudTnTQ, VEPO N
AAAa vypq, Ta ottoia Ba
pTTopoUcayV va TIPOKAAECOLV
(nuiEg otn BoupToa

- 0&€a n atpoug oEwv Ta
ortoia 6a prtopovoav va
TIPOKAAECOULV CNULEG

- XapNAEG Bepuokpaacieq
TtIou Ba prtopovoav va
odnyrnoouV o€ CUUTIUKVWON
OTIC BoUpPTOEG, EAV AUTEG
peTadepBoLV ae XWPO HE
vPnASTEPEG BepOKPATiEG

- TIapPAapopdwaon KATIoLou
e€aptnuarog tng Bovptoag

HAekTpikn acpaieia:

22

Mpoooxn: Etot
artodelyeTe atuxNuaTa
Kal TPALUATIoPoUG attd
nAekTpoTAnéia:

‘Otav eival evepyoTttolnuevn

N OUOKELN TIOTE PNV TIATATE
TIAVW OTO KAAWSIO ETIEKTACN.
Obényeite To KAAWOIO KATA
Kavova Ttiow artd To ATOO TIoU
XelpiCeTal Tn ovokeun.

Edv To kaAwdio xaAdoel katd
N SlapKela NG XProng,
QATTooLVOEDTE TO APECWE ATTO
1o SikTuo. MnV ayyilete

TO KAA®WSI0 TIPLV aATtdé TNV
amoolvoeon TOL amod To
SikTvo. Kivéuvocg Aoyw
nAektpottAnéiagc.

Mpwv arod kABe xprion eAEyxeTe
TO KaAwdLo ouvdeong SIKTUOU
Kal TO KAAWOL0 ETIEKTACN

yla {nuiEg Kat Ttaiaiwon. Mn
XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKELN
€dv 10 KAAWSIO €xel XaAdoeL N
PBapei. Ta Ppbappéva karwdia
obvdeong SIKTLOL av§avouy Tov
Kivouvo nAektpotAnégiag.

Edv tpokAnBei {nuia oto
KaAwdlo oLvdeaNG autng

TNG CUOKEULNG, TIPETIEL VA
avtikaraotabei aro edIkO
KaAwdlo oLvdeaong artod Tov
KATAOKELAOTH 1) TO TUAMA
€ELTINPETNONG TIEAATWV I ATIO
€va Ttapopola eEEISIKELUEVO
dtopo, Tpog artoduyn
KIvOLVWV

Mpoog€te wote N Tdon SIKTVOUL
va cupdwvel Pe Ta otolxeia Tng
Tivakidacg tottov.

2UVOEETE TN oLUoKeLN POVO

o€ PELPATOOOTN e dlAaTagN
TIPOOCTACIAG PEVUATOG
Slappong (RCD) pe peyioto
pevpa evepyorttoinong 30 mA.
MpooTtarteveTe TN CUOKELN
armod Tnv vypaoia. H cuokeun
Oev etutpemETAL VA BpEXeTal

r va tibeTal oe Aettoupyia oe
LypoO TIepIBAArov. H eicodog
VEPOU OTN CLUOKELN], ALEAVEL TOV
Kivbuvo nAekTpoTIANEiag.
Amtodelyete TNV TTAGN TOL
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OWUATOG PE YEIWHEVA PEPN
(TT.X. METAAAIKO PpaAxTn,
HMETAAAIKOUG OTUAOUG). YTIAPXEL
avénuévog Kivouvog pEow
nAektpotAnéiag 6tav To cwua
oqag eival YElwEVo.

¢ Na xpnolyoTtoleite poévo
KaAWwdla ETIEKTAONG, TA OTIoIa
eival To avitepo PrKoug 75
J. Kal TIpoopiCovtal yia xpron
o€ e€wTePIKO Xwpo. H diatoun
oLpuaTog Tou KaAwdiou
ETIEKTAONG TIPETIEL VA AVEPXETAL
TouAAxloToV o€ 2,5 mm?2,
ZETLAIYETE TIAVTA EVTEAWG TO
TOPTIAVO TIEPITUAIENG KaAwSiou
TPV TN Xprion. EAgyxete 10
KaAwd1o yia {nuIEG.

e [lot€ pnv obnyeite TNV
EVEPYOTIOINUEVN CLUOKEUN
TIAvw atto To KaAwdlo
emtektaon. Odnyeite 1o KAAWSI0
ETIEKTACN KATA Kavova TTiow
artd To AToUO TIoL XelpileTal
Tn ovokeur. To KaAwdlo
ETIEKTAONG UTIOPEIL va KOTIE(
Katd Adbocg.

e XpnowJoTioleiTe yla TNV
TOTT00£TNON TOL KAAWSIoL
ETIEKTAONG TNV TIPOPAETIOUEVN
avapTtnon KaAwdiov.

e Mn YETAPEPETE TN CUOKELN
aro 10 kaAwdio. Mn
XPNolJoTtoleite TO KAAWSI0
yla va tpafnéete to Buopa
aro tnv mpia. MNpootateveTe
TO KAAWSI0 attd LPNAEG
Bepuokpaoieg, Aadia kal

ALXUNPESG AKPEG.
ZEPBIZ

¢ H emiokevn TOL NAEKTPIKOD
oag epyaleiov mpEmel

G CY

va die€ayetal poévo amo
€EEIGIKEVPEVO TIPOCWTILIKO Kal
HOVO HE yVAoLa QVTAAAQKTIKA.
‘Etol e§aodaliletal n
dlatripnon ¢ achalelag
OUOKEUNG.

YTmoAeimopevol Kivéuvol

Akopa kal otav xelpieote

QUTO TO NAEKTPIKO gpyaleio

obudwva pe TIG TIpodlaypadeEg,

Ol LTTOAELTTOPEVOL KivOuvol

rtapapevouv. Ot akdAouvBol

Kivbuvol pttopei va epdavioTouv

O€ OXE0N JE TNV KATAoKeLn Kal

TNV €K600N AUTOU TOL NAEKTPIKOV

epyaieiou:

a) BA&Pec otnv akor, otnVv
TIepITITWON TTOL b€EV
XPNOlJOoTIOLEITAL KATAAANAN
TIPOCTACIA YIa TNV AKOor).

B) ipoPAnuaTa vyeiag TTou
TIPpOKAAoLVTAL ATTO TIG
TAAQVTEVOELC TOU XEPLOU Kal
NG TTAAAPNG, €AV N GUOKELN
XPNOolJoTIolEITAL YA PEYANO
XPOVIKO dlacTtnua rj edv dev
XPnolJoTIolElTal Kal cuvTnpeital
obudwva pe Tng vrtodeitels.

Y) BAGBeg ota pdartia, otnv
TIepITITWON TTOL &€EV
XPNOIJOTIOoLEITAL KATAAANAN
TIPOCTACIA YIa TA YATLA.

Mpoeidotoinon!

AUTO TO NAEKTPIKO
epyaAeio dSnuiovpyei

€Va NAEKTPOMAYVNTIKO
mtedio kKatd tn dldpKela
NG Aettovpyiag. Auto

70 TIedio ptopei katd
TIEPITITWON VA ETINPEACEL
evepyd N TtabnTikA [aTpika
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eydutedpata. MNa tn peiwon

Tou Kivduvou coBapwv N

Bavatndopwv TPAVPATIOHWY

OULCTHVOULPE oTa AToua Pe
LaTPIKA epduTeELATA VA
oupBouAevovTal Tov YIaTPo
TOUG KOl TOV KATAOKELAOTH)
TOU LATPIKOL EPPUTEDUATOG
TIPOTOU YiVEL XEIPIOUOG TOU
HNXavAHATOG.

Odnyieg
guvapHpoAdynong

H vmtodoyxn Bovptoag (16), To
€0WTEPIKO eEAYwWVO KAELSI (17),

N METAAAIKN BoupToa (18) kat n
vailov Bouptoa (19) Bpiokovtal
oTIg SVo BrKeg oTNV ETITIPOCOETN
XelpoAafn (14).

jund @

ZuvapuoAdynon KePaAng HoTEP

1. ToTtoBeTOTE TO TNAEOKOTIKO
otel\dpt (. 8) emavw otnv
kedpaln potép (12).

2. Meplotpedte T PLOWTA LTTOSOXNA
NG KedaAng potep (L1 13)
odIXTA PE TO XEPL OTO OTOIXEIO PE

omeipwpa otnv Kedpain potep (12).

Tomo0étnon/AAAayn BovpTtoag

@ MAaotikn Bovptoa (10):

Naokdpete/otepewate Tn Bida otepewong

OTO E0WTEPIKO TNG TIAACTIKAG BoLpToag
(10) pe 10 ecwTePLKd e€AYWVO KAELSI (17)
otnVv kepaln potep (12).

MetaAAikn Bovptoa (18),
R vailov Booptoa (19):

. Migate TNV vtodoyr Bovptoag (16)

XWPLOTA KAl OTEPEWOTE TNV ETOL OTNV
kedpaln potep (12) (Seite @).

. TomtoBetrote TNV emibupntr BolvpTtoa

(18/19).

. Artodeopevate Tnv uttodoxr BovpToag

(16). ©a etuoTpePel otnv apxikn BEan.

. Na va BydAete €€w TN BovpToa TIECTE

XwpLoTtd TNV vttodoxn BovpTtoag (16)
kat BydAte tn Bovptoa (18/19) €€w
(6eite (B)).

ZuvapHpoAdynon KuAivépou
odiynong

1. NpocapTAoTe TOV KOAIVOPO
odnynong (11) emavw otnv
kedpaln potep (12). Aodalilel pe
TO XAPOKTNPLOTIKO NXO.

g€ MEPITITWON XpRAong tng

TAQoTIKIG BovpToag (10),

TOTIOBETAOTE TOV KUAWVOPO

odrjynong (11) ot 6¢on

petadpopag (21).

o€ TEPITITWON XpRong tng

HETAAANKNAG/vailov BolbpToag

(18/19), TomtobetrioTe TOV

KUAWVEpo odriynong (11) otn B€on

gpyaoiag (20).

2. NaoKApeTe TOV KUALVEPO
odnynong (11) medovtag to
TIANKTPO aodaAlong (22) kat
apalpwvtag Tov KOAIVOPOo
odrynong (11).

ZuvappoAdynon emmpocoeTng
XewpoAapng

XelpoAafn (14).

TotoBetoTE TNV ETUTIPOCOETN
XelpoAapn (14) oto otiplypa
KAaTw artd tn xepoAaBn (1).

@ 1. ZePdwate TNV eTUTIPOCOETN
2.
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3. Bibwaote KaAA TNV €TUTTPOCHETN
XelpoAapn (14) pe Tov KoxAia pe
poléta (6).

YTapxel n duvatotnTa TIOAAWY
BaBuidwv acdpdaliong.

Xpnon

Mpoooxn Kivéuvog
TPavHATIoHoD!

Bepaiwveote Tipv amno Kabe
XPron OTL N GLUOKELN AElTOVPYEL
owotd. Poparte mavra
T[POOTACGIa yla Ta PATia Kata tnv
£pYyaocia Pe T GUOKELN.

Mpwv amod epyaocicg otTn cuokevn
Tpapare to fOcpa diktoou arod
TO pedpa. Yapxet Kivdbuvog
TPAVMATIONOU.

A

o | [Mpoogxete TNV odnyia Tepi
l BopuRou Kal TG ToTTKEG SlaTdfelq.

Evepyomoinon kat
Amntevepyomoinon

1. ZuvdEaTte TN OUOKELN OTNV TACN
SiktLov.

2. Ta v evepyoTtoinon Tatrote Ye Tov
avtixelpa tn dpayn evepyortoinong
(4) kat TTIIECTE KATOTILV TO SIAKOTITN
evepyo-/armevepyottoinong (2). Adpnote
TIAAL TN dpayn evepyoTttoinong.

3. Ta v amevepyortoinon adrote To
SlaKOTITN EVEPYO-/ATIEVEPYOTIOINCNG
(2). Mia autopatn Slapkng Asttoupyia
6ev eival duvartn.

Meta Tnv anevepyoroinon tng
OUOKELNG N BoupToa cuveyilel
va EPLoTPEPETAL YIa HEPIKA
devtepolentta. Kpatare pakpia
Ta Xépla Kat Ta modia.

G CY

O dakomTng evepyo-/
amevepyotroinong dev
emTpéneTal va acpaliferat.
Edv o diakomtng £xel

Cnu4, dev eTutpémeTal n
OLVEXLON TNG EPYACiag pe Tn
ouokevn. Yoiotartal kKivbuvog
TPAVMATIOHOV EAV TO HOTEP
dev amevepyomoinbei apotov
adrioete TO SlaKOTTN EveEpPyo-/
amevepyomoinong.

PuOuioeig otn ovokevn

P0OuioNn pRKoug:

To TNAEOKOTIIKO GTEINAPL OAG ETUTPETIEL
va puBuiCete TN ouokewr otn didotacn
TIOUL eTBLpEITE.

Ma ™ pvBUIoN uAKouLG (7) AaoKAPETE TN

Bdwtn vttodoxr. Pubuiote to emBuunTd
MNAKOG OTO TNAEOKOTIIKO oTelAldpl (8) kat

Bdwoaote TIAAL odixTa TN PréwTr} uTTodOXN
yla Tn pLBuon pnkoug (7).

P0OuIoN TTpooTATELTIKOD
TurolAiopyarog:

Mropeite va pubuioete TO TIPOOTATEUTIKO
TutoNioparog (9) wbwvtag To TIPoG Ta
EUTIPOG Kal TIPOG TA TTioWw.

P0OuIon aptduob otpodpwv:
Mrmopeite va pubuioete Tov aplBuod
oTPOodWV oToV PLBULOTH aPlBPoL
otpodwv (15) oe €61 Babuideg.
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Ynodeielg epyaoiag
Mpoooxn

0 Kivéuvog tpavpatiopo?!

e EAéyxete TN BovpToa TPV TN
Xpnotgortoioete. Mn xpnototoleite
XaAaopeveg BoupTtoeg. AvtikaBlotdte
XaAaopéveg | dBappévec BoLPTOoEG.

e XpnOlUOTIOLEITE POVO YVACLEG
BoupToec.

e Na pnv epyaleote otn Bpoxn 1 oe
LYPO uTtEdadOG. YTtapxel kivduvog
AOYyWw NAeKTPOTIANEIAG.

e Epydleote Ttavta TTAAQyLA OTIC TIAQYIEG.

e Amodelyete eTtadr pe otabepd
euTIOdIa (TIETPEG, TOIXOUG, PPAXTES
armod oavideg K.ATL.), WOTE va Pnv
TIPOKANBOULV {NULEG OTN CUOKELN.

e ‘Otav kavete dlaleippaTa Katd tnv
epyacia kal 6tav YETADEPETE TN
OUOKEUN VA TNV ATIEVEPYOTIOLETE KAl
Va TIEPIPEVETE Va aKvNTOTIOINOEL N
BoupTtoa.

Epyaoia pe Tn cuokeun:

Katd tnv epyacia Tote un

0 AelaiveTe PE TIG HETAANIKEG
Kal vathov BoupTtoeg TIAvw oe
dameda amo TAACTIKO 1) AAAO
€VaioBnNTo LAIKS. AANWG pTTopEL va
TIPOKANBOLV ydapaoipata r CNUIES
otnv emiddvela. Na TETo0LG
€idoug CnuiEg dev avaiauPavoupe
kapia evbovn.
AOKIPAOTE €K TWV TIPOTEPWV
Tn BolpToa o€ éva pn epdaveg
onueio.

e [Ipoxwpdte TN cLOKeLN Pe TaxLTNTA
BnuaTtiopou.

* To BENOG s OTO TIPOCTATEUTIKG
TutolNiopatog deixvel TNV katevBuvon
TIEPIOTPOPNC TNG BolpTOoac.

e [lpw TN Xprion oe evaiocbnta dameda
SoKIPATETE TN OLOKELH O €va [N
epdaveg onpeio.

EmmiAoyn t™nG¢ KataAAnAng
Bovptoag

H aAlayn Bolptoag TeplypddpeTal oTo
KeddAalo «Odnyiec ouvappoAdynong».

MetaAAikn Bovptoa (Ap. 18):
Ma tnv amopakpuvaon ETTHOVWY AEIXVWV
Kal BpLwV e AVBEKTIKA LTTOCTPWHATA.

e | XpnowoTioleite TN YETAAAIKNA
l Bouptoa poévo oe avBeKTIKA
uTtootpwpara (dpopol,
TeCodpopLa), SIOTL PTTopEL va
TIPOKANBoLV {NULEG 1) ydapaoipata
o€ eTIIKAADYeLG Sattedwv.

Ndailov Bovptoa (Ap. 19):
Ma tnv amopdkpuvon Qillaviwv, Aexivwv
Kal BpOwv amod PIKPoUG, oTeEVOUG APHOUG.

MAactiki BodpTtoa (Ap. 10):

Ma tnv amopdkpuvon Qillaviwy, AelxAvwy
Kal Bpowv amod ¢apdlolg apuoug Kat yia
TOV KABAPLoPO PIKPOTEPWY ETIIGAVELWV.

Kafapiopog kat cuvtipnon

Mpwv ané epyacieg oTn CLOKELR
Tpapate to BOcpa diktvou arod
TO pevpa.

Emitpémnete o1 epyaoieg, ot
otoieg Sev meplypadovrat

OTIG TTapovoeg odnyieg, va
€KTEAOUVTAL ATIO KATIOLO
e§ovolodotnuévo amod epag
KEVTPO €§UTINPETNONG TTEAATWV.
Kivéuvog tpavpatiopoi!

A
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KaBapiouog
Mnv PekaleTe TN CLUOKELN HE
0 vepd Kal Pnv Tnv kabapilete
o€ TPEXOVHEVO VEPO. YTIAPXEL
Kivduvog nAekTpoTttAnéiag Kat n
OULOKELH pPTTopEi va Ttadel BAARN.

Awatnpeite avta Tn cLOKeLR Kadapn.
Mn xpnoipotoleite Suvatd KadaploTiKa
N dlaAvTeg.

e KaBapilete petd armod kdbe xprion
TN ouokeur, TN BoLPTOA Kal TO
TIPOOTATEUTIKO TUTOINOUATOG PE pia
MaAakia BovpTtoa 1 pe éva Ttavi.

e AlQTnpEiTe TNV EYKOTI AEPLIOHOD
kabapn.

ZuvtApnon
e XpnolJoTtoleite HOVO
0 QVTAAAGKTIKA Kal ageooudp
Ta oTtoia arooTteANovTaL
Kal ouoTrvovTal aro Tov
KATOOKELAOTH).

e T[lpwv armo kabe xprion
TIPAYUATOTIOLEITE €VAV OTITIKO
€A\eYX0 TNG ouoKeLng. Mn
XPNOOTIOLEITE TN CUOKELN
av Aeitouv, gival dBappéva n
€xouv uttooTei (nuIEG SlaTagelg
aodaleiag, Bideg ) pTtovAGVIA.

e EAgyxete TN BovpTtoa Tpv
Tn xpnotgotoroete. Mn
XPNOIOTIOLEITE XAAAOUEVEG
BoUpToec. AvtikaBlotate
XQAQOUEVEG 1 GOaPUEVES
BoupToec.

G CY

Amofnkevon

e QUAATE TN CUOKELN OE Evav OTEYVO
XWPEO TIOL TIPOCTATEVETAL ATTO TN
OKOVN Kal EKTOG eUPEAEIOG TWV
TTadlwv.

¢ Mnv amoBnkeVETE TN CLOKELN YIA
peyAAo XpovIko Sldotnua og onueia
pe attevBeiag nAlakn aktivoBoAia. H
ouokeur PTtopei va tdbet BAASN.

e Mnv TUAIYETE TN CUOKELN OE
TIAQOTIKEG OAKOUAEG, KABWG pTIopE va
SnuiovpynBei vbypaocia kat poOXAa.

Antoppwpn/Npooctacia Tov
mePIBaAAovTog

Odnyeite TN cuokeur, Ta ageoovap Kat
TN ouokevacia oe pia PIALKH TIPoG TO
TIEPIBAANOV avakOKAWON.

E O1 NAEKTPIKEG CLUOKEVLEG dev
QVNKOULV OTA OIKIOKA aTtopPiPpaTa.

e [lapadwaoTte TN CUOKELH OE pla
uTtneeoia avakbkAwong. Ta
XPNOIUOTIOINKEVA TIAACTIKA Kal
METAAAIKA e€apTruata dlaxwpifovtal
kata €idog kal odnyouvvtal pe Tov
TPOTIO AUTO OTNV AVAKUKAWGN.
Pwtrote oxeTikd TO KEVTPO GEPPIG
pag.

e QOa dieayoupe dwpedv TNV ATIOPPLPN
TWV EAATTWHATIKWY GUOKELWV TIOL Ba
pag oteieTe.
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AvtaAakTik@/Ageocovap

Mmopeite va Aapete avTaAAaKTIKA Kal a§Ecouvdp HECW TOUL LOTOTOTIOU
www.grizzly-service.eu

Edv mapovaialovtal ipofArpata katd tn diadikaoia rtapayyeiiag, XxpnoluoTo|ote To
EVTUTIO ETTIKOVWVIAG. EAV €XETE TIEPIOCOTEPEC EPWTAOEIG UTIOPEITE va artevbuvbeite
oto «Kévtpo o€pPig» (Seite otn oeAida 30).

O¢on otig Odnyieg Aettovpyiag Ovopacia Ap. mapayyeAiag
16 Ymtodoxn Bovptoag 91105270
11 KOAwvoépog obriynong 91105271
10 MeydaAn AaoTikr Bovptoa 91105272
14 Emumpdobetn xeipohapn 91105273
18 MeTtaAAkr BovpTtoa 91090300
19 Ndw\ov BolpTtoa 91090302
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Eyyunon

AgI6TIuN TrEAGTIOO, agIOTIRE TIEAGTN,

YO TN GUOKEUT QUTI) OAG TTPOCQEPOULIE EY-
yunon 3 eTwv atréd TNV NUEPOMNVia TNG ayo-
PAG. Ze TTEPITTTWON EAATTWHPATWY QUTOU TOU
TIPOIOVTOG, £XETE ATTEVAVTI TOU TTWANTA Ta
vouIua dikalwpata. Autd Ta VOUIUa SIKalw-
pata dev TrEpIopidovTal aTrd TNV ETTAKOAOUBN

€yyunor Jag.

‘Opol eyyunong

H mpoBecpia TnG eyyunong apxicel oo TV
nuepopnvia Tng ayopdg. MNapokaAoUpe va
QUAGEETE KaAG TNV aTrodeign ayopdgs. Oa
oag xpelaoTei edv BeAroeTe va aTrodeigeTe

TNV NUEPOMNVIa Kal TNV ayopd TNG CUCKEUNG.

Edv TapouciaoTei eAdTTwpa UNKOU i
KATOOKEUNG OTO TTPOIOV auTO EVTOG TPIWV
ETWV 11O TNV NPEPOUNVia ayopdg, Ba oag
€TMIOKEUAOOUE i B0 0OG AVTIKATOOTIOOUNE
dwpedv To TIPOIOV auTO, PE BIKN Jag ETTIAO-
yn. Autr) n TTapoxr yyunong TTPoUTIOBETE
TTWG EVTOG TNG TPIETOUG TTPOBeCHiag Ba pag
TIPOCKOMIOTEI N EAQTTWUATIKA CUOKEUN Kal N
aTrodEeIEN ayopds Kal Jia ypOTTTH TIEpIYPaQn
TOU EAATTWHOTOG KAl TNG NUEPOUNVIAG TToU
TTPWTOTTOPOUCIACTNKE.

Edv 10 eAdTTWPA KAAUTTTETOI OTTO TNV
gyyunor yag, 6a oag ETTIOTPAYE 1 TO ETTI-
OKEUOOPEVO 1 éva vED TTPoIdV. Me Tnv avTi-
KATAOTOON TNG OUOKEUNG EEKIVAE pia VEQ
XPOVIKN] TTEPIOdOG £yyUnong.

Me Tnv €TMoKeUr) TNG CUOKEUNG OeV EEKIVAE
VEQ XPOVIKH| TTEPIOdOG eyyunong.

Aidpkeia eyylnong Kai VOUIUES aIWOEIG
yla EAATTWHATA

H didipkeia TnG eyylnong Oev ETTEKTEIVETAI
aTTé TNV TTaPoXN £yyunong. Auto 10xUEl Kal
Y10 QVTIKATOOTNMEVA KAl ETTIOKEUAOUEV
ecapmpara. Evdexopeva eAaTTwpara mou
OIATTIOTWVOVTAI KOTA TNV Qyopd, TTPETTEI VO
ONAwWBOUV auécwg PETA TO EETTOKETAPIOHO.
lMa 6Aeg TIG ETTIOKEUEG TTOU KaBioTavTaI OTTa-

G CY

paiTnTEG META TN AEN TNG €yyunong emmBa-
PUVECTE WE TIG OXETIKEG OATTAVEG.

"EkTaon Tng €yyunong

H ouokeun KATaoKEUAOTNKE BATEI AUOTN-
PWV KPITNPIWV TTOIGTNTOG Kal EAEYXONKE EU-
ouveidnTa TpIv TNV TTopddoaon TnG.

H eyyunon iox0el yia EAQTTWHATA OTO UAIKO
] OTNV KATaoKeUn. AuTr] N eyyunon dev ou-
pTTEPIANOBAVET TUAUATA TOU TTPOIOVTOG TTOU
ugioTavTtal Koiviy @Bopd Kal BewpouvTal wg
avoAwaoiya (11.x. Bolptoeg) 1} eBpauaTa
TUAMOTA TOU TTPOIOVTOG (TT.X. OIOKATITNG).
AuUTH n gyyunon eKTTITITEl O€ TTEPITITWON TTOU
n ouokeur| utréaTn BAGRN, Oev xpnoiyoTToIn-
Onke fj &ev ouvTnEnBNKe owaoTd. MNa cwoTh
XPAON TOU TTPOIOVTOG TTPETTEI VO AKOAOU-
BouvTal OAeg o1 UTTOBEIEEIG TTOU avagépovTal
oTIg 0dnyieg xpriong. Na atrogeuyovTal
OTTWOOATIOTE Ol XPHOEIG Kal TTPAEEIS TTOU Oev
ouviaTwvTal aTig Odnyieg xprAong 1 yia Tig
OTTOIEG 1I0YXUOUV EIBIKEG TTPOEIOOTTOINTEIG.

To TTPOIGV TTPOOPIZETAI HOVO VIO IBIWTIKY) Kal
X1 YIO ETTAYYEAUOTIKA XPHON. Z€ TTEPITITWOoN
KaTaypnoTikoU kal AdBog xeipiopou, dokn-
ong Biag kai eTTePATEWY TTOU dEV €KTE-
AouvTtail atré cuuBeBAnUévo cuvepyeio Jag,
EKTTITITEI N €yyUnon.

Alakavoviouog o€ TTePITITWOo yyunong
Mpog eCacpdhion Taxeiog eTegepyaaiog
TTOPAKAAOUUE VO GKOAOUBATTE TIG ETTOEVES
UTTODEIEEIG:

* [a 6ha Ta aIrfquaTa va ExeTe TTPOXEIPa
TNV amodeign ayopdg Kai Tov apliOud
TPoi6vTOG (IAN 324369 _1904) wg
ATTOOEIKTIKO OTOIXED IO TNV ayopd.

*  Tov apiBuo trpoidvTog Ba Tov Bpeite
OTNV ETIKETA OTOIKEIWV TNG OUOKEUNG, O€
XOPOYHEVN GNUEIWaN OTO TTPOIdV, OTO
€CUWEPUANO Twv OBNyILV Xprong (KaTw
aploTePA) 1) oav auToKOAANTO OTNV TTIoW
] K&TW TTAEUPA.
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»  Edv mapouciaoTolv o@AAuaTa AsItoup-
yiag rj GAAa eEAATTWPATA, ETTIKOIVWVACTE
TTPWTA JE TO TTIO KATW AVAPEPOUEVO
TUAMA €EUTTNPETNONG TTEAATWV TNAEQW-
vIkd 1} pe e-mail. Ekei 6a oag d08ouv
TTEPIOOOTEPEG TTANPOPOPIES YIa TOV dIa-
KAVOVIOUO.

* 'Eva wg eEAATTWHATIKO KOTAXWPENUEVO
TIPOIOV PTTOPEITE, META aTTO CUVEVVONON
ME TO THAMA YOG EUTTNPETNONG TTEAQ-
TWV, VA TO OTEIAETE, e BIKA pag emRa-
puUVON PE TO TAXUOPOMIKA, ETTICUVATITO-
VTOG TNV atTodeIgn ayopds Kal aToIxEia
YIO TO EAGTTWHA KAl TNV NUEPOUNVIQ TTOU
TTOPOUCIACTNKE, GTN SlEUBUVOT Tou Oép-
BIg pag TToU oag KovoTToIRenke. Mpog
aTToQuUyH TTPORANUATWY TTAPAAARNS Kal
TTPOOHETWYV BATTAVWV, TTOPAKAAOUME
va XpnoloTrolfoeTe pévo Tn dielbuvon
TIOU 0QG KOIVOTTOINBNKE. ZIYOUPEUTEITE
TTWG N aTTOGTOAR OeV yIVE XWPIG TTAN-
PWHA TWV TAXUSPOUIKWY TEAWV, Oav
OYKWOEG QVTIKEIMEVO, OQV ECTTPEG, I ME
GANO €18IKO TPATTO. STEIATE T CUOKEUN)
padi ye 6Aa Ta aeooudp TToU 0ag TTaPa-
060NKav Katd TNV ayopd Kal PPOVTIoTE
yIa 00QaAr CUCKEUQTIa.

2£PPIG ETTIOKEUNG

Emmokeuég TTou dev KAAUTTITOVTOI ATTO TNV £Y-
yunon PTTopoUv va EKTEAECTOUV OTTO TO UTTO-
KATAoTNUA pag yia o€pRIG EvavT TTANPWHAG.
To uttokaTdoTnua o€PPIS Ba oag UTTORAAE!
TTPOUTTOAOYIONO £EOBWV.

MrropoUpe va avaAaBoupe Tnv emegepyacia
OUOKEUWV TTOU YOG OTTECTAANCAV KOAG
OUOKEUOOUEVEG KOl PE TTANPWHEVA TAXUSPO-
MIKG TEAN.

Mpoocoxn: MapakaAoUue va OTEIAETE TN
OUOKEUN 0Ag OTO UTTOKATAOTNUA MAG yia

O€PPIG, KAAG KaBapIoPEvn Kal UE TNV OXETIKA
UTTOOEIEN YIa TO EAGTTWUA.

OI1 OUOKEUEG TTOU OTEAVOVTaI XWPIG VO £XOUV
TIANPWOET Ta TAOXUOPOUIKA TEAN - JE EETTPEG,
oav oykwon avTiKeipeva, A P GAAO €101k
TPOTTO - Bev Ba yivovTal SEKTEG.

Tnv ammoppIYn TWV EAATTWHATIKWY COG
OUOKEUWV TTOU POG OTEAVETE TNV avoAauBd-
VOUE dwPEAV.

Kévtpo oéppig

Zéppic EAAGSa
Tel.: 801 5000 019
(0,03 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.gr
IAN 324369_1904

ZEpBig Kompog

Tel.: 8009 4409

E-Mail: grizzly@lidl.com.cy
IAN 324369_1904

@

Eicaywyéag

MapakaAoUpe va AaBeTe utTOWN 0OG
TG N akdAouBn SielBuvan dev givai n
OletBuvaon yia oépPig. EmkoivwvrnoTe
TTPWTA PE TO TTIO TTAVW AVOPEPOUEVO
KEVTPO €EUTTNPETNONG TTEAQTWV.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter StraBe 20

63762 GroBostheim

leppavia
www.grizzly-service.eu
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Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Gerdt entschieden.
Dieses Ger&t wurde wéhrend der Produkti-
on auf Qualitat geprift und einer Endkon-
trolle unterzogen. Die Funktionsfahigkeit
lhres Gerdtes ist somit sichergestellt.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil
@ dieses Gerdtes. Sie enthdlt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Machen Sie sich
vor der Benutzung des Gerdtes mit
allen Bedien- und Sicherheitshin-
weisen vertraut. Benutzen Sie das
Gerdt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie die Betriebsanleitung
gut auf und handigen Sie alle Un-
terlagen bei Weitergabe des Gera-
tes an Dritte mit aus.

Bestimmungsgemiiflie
Verwendung

Das Gerdt ist zum Entfernen von Unkraut
und Moos in Plattenfugen, Verbundpflaster
oder Bordsteinrinnen im hduslichen Be-
reich geeignet. Dieses Gerdt ist nicht zur
gewerblichen Nutzung geeignet.

Jede andere Verwendung, die in dieser
Anleitung nicht ausdricklich zugelassen
wird, kann zu Schaden am Gerét fihren
und eine ernsthafte Gefahr fiir den Benut-
zer darstellen. Der Bediener oder Nutzer
ist fir Unfdlle oder Schaden an anderen
Menschen oder deren Eigentum verant-
wortlich.
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Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die
durch bestimmungswidrigen Gebrauch
oder falsche Bedienung verursacht wurden.

Allgemeine
Beschreibung

iEs

Die Abbildung der wichtigsten
Funktionsteile finden Sie auf
der vorderen und hinteren Aus-
klappseite.

Lieferumfang

Packen Sie das Gerat aus und kontrollieren
Sie, ob es vollstandig ist. Entsorgen Sie
das Verpackungsmaterial ordnungsgemaf.

e Gerdt

e Zusatzhandgriff

mit Ersatzbirstenaufbewahrung
1 x Kunststoffbirste grof3

1 x Metallbirste

1 x Nylonbirste
Burstenaufnahme
Innensechskantschlissel
Betriebsanleitung

Funktionsbheschreibung

Die handgefihrte Fugenbiirste besitzt als
Antrieb einen Elektromotor.

Zum Saubern von Fugen und Flachen kan-
nen je nach Anforderung drei unterschied-
liche Birsten eingesetzt werden.

Der Teleskopstiel ermdglicht das Arbeiten
in einer angenehmen, aufrechten Haltung.
Die Funktion der Bedienteile entnehmen Sie
bitte den nachfolgenden Beschreibungen.

Ubersicht

Handgriff
Ein-/Ausschalter

10 m Netzkabel
Einschaltsperre
Griffschraube, Zusatzgriff
Schraubhilse zur
Langenverstellung, Handgriff
8 Teleskopstiel

9 Spritzschutz
10 Kunststoffbirste, grof3

11 Fihrungsrolle

12 Motorkopf
13 Schraubhilse, Motorkopf
14 Zusatzhandgriff
15 Drehzahlregler
16 Birstenaufnahme

(Metallbirste/Nylonbirste)

17 Innensechskantschlissel
18 Metallbirste, schmal
19 Nylonbirste, schmal

NOhowN —

20 Arbeitsposition
21 Transportposition
22  Arretiertaste, FGhrungsrolle

Technische Daten

Universalbirste ...........PUB 500 B1
Motorspannung U ...... 230-240V~, 50 Hz

Leistung P 500 W
Schutzklasse.........ccccoec, @ |l
Schutzart .o IPXO
Drehzahln__ ................. 600 - 1200 min”!
Gewicht (ohne Zubehor) ............... 4,2 kg
Gewicht (nur Zubehor).................. 0,4 kg

Schalldruckpegel
O 81,5 dB(A); K ,= 3 dB
Schall eistungspegel (L,,,)
gemessen......93,9 dB(A); K, ,= 2,04 dB
garantiert..........occeeeniiieninnnn 96 dB(A)
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Vibration (a,)
Zusatzhandgriff . 3,542 m/s%; K= 1,5 m/s?
Handgriff........ 2,421 m/s%; K= 1,5 m/s?

Larm- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend den in der Konformitatserklarung ge-
nannten Normen und Bestimmungen ermittelt.

Der angegebene Schwingungsemissions-
wert ist nach einem genormten Prijfverfah-
ren gemessen worden und kann zum Ver-
gleich eines Elektrowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissi-
onswert kann auch zu einer einleitenden
Einschatzung der Aussetzung verwendet
werden.

Warnung:

Der Schwingungsemissionswert
kann sich wahrend der tatsdch-
lichen Benutzung des Elekiro-
werkzeugs von dem Angabewert
unterscheiden, abhdngig von der
Art und Weise, in der das Elektro-
werkzeug verwendet wird.
Versuchen Sie, die Belastung durch
Vibrationen so gering wie méglich zu
halten. Beispielhafte MaBnahmen zur
Verringerung der Vibrationsbelastung
sind das Tragen von Handschuhen
beim Gebrauch des Werkzeugs und
die Begrenzung der Arbeitszeit. Da-
bei sind alle Anteile des Betriebszy-
klus zu bericksichtigen (beispielswei-
se Zeiten, in denen das Elektrowerk-
zeug abgeschaltet ist, und solche, in
denen es zwar eingeschaltet ist, aber
ohne Belastung lauft).

Sicherheitshinweise

ACHTUNG! Beim Gebrauch von

Elektrowerkzeugen sind zum Schutz

CRICDIC)

gegen elektrischen Schlag, Verlet-
zungs- und Brandgefahr folgende
grundsatzliche SicherheitsmaBnah-
men zu beachten.

Lesen Sie alle diese Hinweise,
bevor Sie dieses Elektrowerkzeug
benutzen, und bewahren Sie die
Sicherheitshinweise gut auf.

Symbole und Bildzeichen

Bildzeichen auf dem Gerat:

I\| Achtung!
Bedienungsanleitung
lesen.

Verletzun%sgefohr durch
weggeschleuderte Teile!
Umstehende Personen von
dem Gerdt fernhalten.

0 Achtung!

Verletzungsgefahr durch
sich drehendes Werkzeug!
File und Hande fernhalten.

®O

Gerdt nicht der Feuchtigkeit
aussetzen.

Augen- und Gehér-
schutz tragen!

Achtung! Netzstecker
ziehen, vor Reinigungs- und
Wartungsarbeiten und
wenn die Anschlussleitung
beschadigt ist.

@ Handschuhe tragen!

Angabe des Schallleistungs-
pegels L, in dB

(=)

—
CESN

S Le
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Elektro%erdte gehdren nicht
in den Hausmall.

Schutzklasse I
(Doppelisolierung)

m=d | aufrichtung Birste
Bl
jam:; 1
Symbole in der
Betriebsanleitung:

Bedienung,
Birstenaufnahme

Gefahrenzeichen mit Anga-
A ben zur Verhitung von Per-
sonen- oder Sachschéden.

Gefahrenzeichen mit An-
gaben zur Verhitung von
ersonenschdaden durch

elektrischen Schlag.

Gebotszeichen (anstelle des
Ausrufungszeichens ist das
Gebot erldautert) mit Angaben
zur Verhitung von Schaden.

Hinweiszeichen mit Informati-
onen zum besseren Umgang
mit dem Gerdat.

i @

Allgemeine
Sicherheitshinweise

Arbeiten mit dem Gerat

A

Vorbereitung:
¢ Dieses Gerdt kann von Kindern
ab 8 Jahren und dariber sowie

Vorsicht: So vermeiden Sie
Unfélle und Verletzungen:

von Personen mit verringerten

physischen, sensorischen oder

mentalen F&hifgkeiten oder

Mangel an Erfahrung und Wis-

sen benutzt werden, wenn sie

beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des

Gerdates unterwiesen wurden

und die daraus resultierenden

Gefahren verstehen. Kinder

dirfen nicht mit dem Gerat

spielen. Reinigung und Benut-
zer-Wartung dirten nicht von

Kindern ohne Beaufsichtigung

durchgefihrt werden.

¢ Erlauben Sie niemals Kindern
oder anderen Personen, die

die Bedienungsanleitung nicht

kennen, das Gerdt zu benutzen.

Ortliche Bestimmungen kénnen

das Mindestalter der Bedie-

nungsperson festlegen.

¢ Achten Sie darauf, dass sich kei-
ne anderen Personen oder Tiere
in der Nahe des Arbeitsbereichs
aufhalten. Lassen Sie niemanden
das Gerat berihren. Achten Sie
besonders auf Kinder.

e Tragen Sie bei der Arbeit immer
geeignete Arbeitskleidung und

chutzausristung:

- Tragen Sie eine Schutzbrille.
Bei Nichtbeachtung kénnen
Augenverletzungen durch weg-

eschleuderte Teile entstehen.
ragen Sie bei der Arbeit Ge-
horschutz.

- Tragen Sie Stiefel oder Schu-
he mit rutschfester Sohle und
robuste, lange Hosen sowie
Arbeitshandschuhe. Benutzen
Sie das Gerdt nicht, wenn Sie
barful3 gehen oder offene San-
dalen tragen.
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Arbeiten Sie nicht mit einem
beschadigten, unvollstandigen
oder ohne die Zustimmung des
Herstellers umgebauten Gerat.
Benutzen Sie das Gerat nie mit
defekter Schutzausristung. Pri-
fen Sie vor dem Gebrauch den
Sicherheitszustand des Gerdtes
insbesondere des Schalters und
der Schutzabdeckung.

Setzen Sie niemals Schutzvor-
richtungen (Spritzschutz) auBer
Kraft. Damit wird sichergestellt,
dass die Sicherheit des Gerdtes
erhalten bleibt.

Verwendung:

Achten Sie beim Arbeiten auf
einen sicheren Stand. Seien Sie
beim Arbeiten am Hang beson-
ders vorsichtig.
Arbeiten Sie mit dem Gerat
nicht, wenn Sie mide sind oder
nach der Einnahme von Alkohol,
Drogen oder Tabletten. Legen
Sie immer rechtzeitig eine Ar-
beitspause ein.
Arbeiten Sie nicht bei Regen,
schlechter Witterung oder in
feuchter Umgebung. Arbeiten
Sie nur bei guter Beleuchtung.
Halten Sie (?ie Birste von allen
Korperteilen, vor allem Handen
und Fifden, Fern, wenn Sie den
Motor einschalten und bei lau-
fendem Motor.
Starten Sie das Gerdat nicht,
wenn es umgedreht ist oder sich
nicht in Arbeitsposition befindet.
Schalten Sie den Motor ab und
ziehen Sie den Netzstecker, wenn:
Sie das Gerdt nicht benutzen,
- es unbeaufsichtigt lassen,
- es reinigen, warten oder vor

CRICDIC)

Prifungen,
- es von einer Stelle zur ande-
ren transportieren,
Sie die Arbeitsbirste abneh-
men oder auswechseln.
¢ Versuchen Sie niemals, die Biirste
mit der Hand anzuhalten. Warten
Sie stets, bis sie von selbst anhdalt.
e Benutzen Sie das Gerat nicht,
um Unkraut oder Moos zu ent-
fernen, das sich nicht auf dem
Boden befindet, z.B. Moos, das
auf Mavern, Felsen usw. wachst.
¢ Kontrollieren Sie die Birste vor
ihrer Verwendung. Verwenden
Sie keine beschadigten Birsten.
Wechseln Sie eine beschadigte
oder abgenutzte Birste aus.
¢ Die Birste darf nicht auf Gerdten
montiert werden, deren Drehzahl
Uber der hdchstzulassigen Birs-
tendrehzahl liegt.
¢ Uberqueren Sie mit laufendem Ge-
rat keine KiesstraBen oder -wege.
Kies kann hochgeschleudert wer-
den und zu Verletzungen fihren.
e Benutzen Sie das Gerat nicht
in der Ndhe von entziindbaren
Flissigkeiten oder Gasen. Bei
Nichtbeachtung besteht Brand-
oder Explosionsgefahr.
¢ Bewahren Sie das Gerdt an ei-
nem trockenen Ort und auf3erhalb
der Reichweite von Kindern auf.

Vorsicht! So vermeiden Sie
Gerdateschaden und eventuell
daraus resultierende Perso-
nenschdden:

Pflegen Sie Ihr Gerdat:

¢ Achten Sie darauf, dass die
Luftungsoffnungen des Gerdtes
nicht verstopft sind.
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Benutzen Sie nur Ersatz- und
Zubehorteile, die vom Hersteller
geliefert und empfohlen werden.
Versuchen Sie nicht, das Gerat
selbst zu reparieren. Samtliche
Arbeiten, die nicht in dieser
Anleitung angegeben werden,
dirfen nur von uns ermdchtigten
Kundendienststellen ausgefihrt
werden.
Behandeln Sie lhr Gerat mit Sorg-
falt. Halten Sie die Werkzeuge
sauber, um besser und sicherer
arbeiten zu kénnen. Befolgen Sie
die Wartungsvorschriften.
Uberlasten Sie lhr Gerat nicht.
Arbeiten Sie nur im angegebenen
Leistungsbereich. Verwenden Sie
keine leistungsschwachen Maschi-
nen fir schwere Arbeiten. Benut-
zen Sie |hr Gerdt nicht fir Zwecke,
fir die es nicht bestimmt ist.
Fihren Sie vor jeder Benutzung eine
Sichtprifung c!es Gerdtes durch.
Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn
Sicherheitseinrichtungen, Schrauben
oder Bolzen fehlen, abgenutzt
oder beschadigt sind.
Birsten dirfen nicht auf Ma-
schinen montiert werden, deren
Drehzahl Gber der hochstzulassi-
gen Burstendrehzahl liegt.
eschadigte Birste durfen nicht
verwendet werden.
Rostverfarbungen oder andere
Anzeichen von chemischer oder
mechanischer Verénderung am
Besteckungsmaterial kénnen vor-
zeitiges Versagen der Birste verur-
sachen.
Birsten mussen in geeigneten
Gestellen, Behdltern oder Kasten
so gelagert werden, daB sie
gegen folgende Einwirkungen

geschitzt sind:
hohe Luftfeuchte, Hitze, Was-
ser oder andere Flissigkeiten,
welche eine Beschadigung der
Birste hervorrufen konnten
Sauren oder Dampfe von Sau-
ren, die eine Beschadigung
hervorrufen konnten

- Temperaturen, die so niedrig
sind, daf’ sie zur Kondensa-
tion an den Birsten fihren
kdnnten, wenn diese in einen
Bereich mit hdheren Tempera-
turen ausgelagert werden
Deformation irgendeines Birs-
tenbestandteiles

Elektrische Sicherheit:

Vorsicht: So vermeiden Sie
Unfalle und Verletzungen
durch elektrischen Schlag:

* Fahren Sie mit eingeschaltetem

Gerdt nie Uber das Verlange-
rungskabel. Fihren Sie das Ver-
langerungskabel grundsatzlich
hinter der Bedienungsperson.
Wird die Leitung wahrend des
Gebrauchs beschadigt, trennen
Sie diese sofort vom Netz. Die
Leitung nicht berGhren, bevor sie
vom Netz getrennt ist. Gefahr
durch elekirischen Schlag.
Uberprifen Sie vor jeder Benut-
zung die Netzanschlussleitung
und das Verlangerungskabel auf
Schaden und Alterung. Benutzen
Sie das Gerdat nicht, wenn das
Kabel beschadigt oder abge-
nutzt ist. Beschadigte Netzan-
schlussleitungen erhéhen das Ri-
siko eines elekirischen Schlages.

* Wenn die Anschlussleitung die-

//l | PARKSIDE’



ses Gerdtes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder
eine Ghnlich qualifizierte Person
durch eine besondere Anschluss-
leitung ersetzt werden, um Ge-
fahrdungen zu vermeiden
Achten Sie darauf, dass die
Netzspannung mit den Angaben
des Typenschildes Ubereinstimmt.
Schlief’en Sie das Gerdt an eine
Steckdose mit Fehlerstrom-Schutz-
einrichtung (Residual Current De-
vice) mit einem Ausldsestrom von
nicht mehr als 30 mA an.
Schitzen Sie das Gerat vor
Feuchtigkeit. Das Gerat darf we-
der feucht sein, noch in feuchter
Umgebung betrieben werden.
Das Eindringen von Wasser in
das Gerat erhoht das Risiko ei-
nes elektrischen Schlages.
Vermeiden Sie Kérperberihrun-
}?Aen mit geerdeten Teilen (z.B.
etallzaune, Metallpfosten). Es
besteht ein erhdhtes Risiko durch
elektrischen Schlag, wenn lhr
Korper geerdet ist.
Verwenden Sie nur Verlange-
rungskabel, die héchstens %5 m
lang und fir den Gebrauch im
Freien bestimmt sind. Der Litzen-
querschnitt des Verlangerungs-
kabels muss mindestens 2,5 mm?
betragen. Rollen Sie eine Kabel-
trommel vor Gebrauch immer
Eanz ab. Uberprifen Sie das
abel auf Schaden.
Fuhren Sie das eingeschaltete
Gerdt nie Uber die Verlange-
rungsleitung. Fihren Sie die Ver-
langerungsleitung grundsatzlich
hinter der Bedienungsperson. Die
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Verlangerungsleitung kann verse-
hentlic durc%trennt werden.
¢ Verwenden Sie fir die Anbrin-
gun des Verlangerungskabels
ie dafir vorgesehene Kabelauf-
hangung.
Tragen gie das Gerat nicht am
Kabel. Benutzen Sie das Kabel
nicht, um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Schijtzen
Sie das Kabel vor Hitze, Ol und
scharfen Kanten.

Service

Lassen Sie lhr Elektro-
werkzeug nur von qualifi-
ziertem Fachpersonal und
nur mit Original-Ersatztei-
len reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit
des Gerdates erhalten bleibt.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerk-
zeug vorschriftsmaBig bedienen,
bleiben immer Restrisiken bestehen.
Folgende Gefahren kénnen im
Zusammenhang mit der Bauweise
und Ausfihrung dieses Elektrowerk-
zeugs auftreten:

a) Gehorschaden, falls kein geeigne-
ter Gehorschutz getragen wird.

b) Gesundheitsschaden, die aus
Hand-Arm-Schwingungen resul-
tieren, falls das Gerat Uber einen
langeren Zeitraum verwendet
wird oder nicht ordnungsgemaf3
%efﬁhrf und gewartet wird.

c) Augenschaden, falls kein ge-
eigneter Augenschutz getragen
wird.
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Warnung! Dieses Elektro-
werkzeug erzeugt wahrend
des Betriebs ein elektro-
magnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten
Umstanden aktive oder pas-
sive medizinische Implantate
beeintrachtigen. Um die
Gefahr von ernsthaften oder
todlichen Verletzungen zu
verringern, empfehlen wir
Personen mit medizinischen
Implantaten ihren Arzt und
den Hersteller des medizini-
schen Implantats zu konsul-
tieren, bevor die Maschine
bedient wird.

Die Birstenaufnahme (16), der In-

jud @

tallbirste (18) und die Nylonbirste
(18) befinden sich in den beiden
Fachern im Zusatzhandgriff (14).

Motorkopf montieren

1. Setzen Sie den Teleskopstiel |
8) auf den Motorkopf (12).

2. Drehen Sie die Schraubhilse,
Motorkopf (F¥ 13) handfest auf
das Gewindeelement am Motor-

kopf (12).
Birste einsetzen/wechseln
@ Kunststoffbiirste (10):
Lsen/befestigen Sie die Befestigungs-
schraube im Inneren der Kunststoffbirste

(10) mit dem Innensechskantschlissel (17)
am Motorkopf (12).

nensechskantschlissel (17), die Me-

Metallbirste(18),
bzw. Nylonbirste (19):

1. Driicken Sie die Birstenaufnahme (16)
auseinander und befestigen Sie sie so
am Motorkopf (12) (siehe @)

2. Setzen Sie die gewiinschte Birste
(18/19) ein.

3. Lassen Sie die Biirstenaufnahme (16)
los, sie springt in die Ausgangsstellung
zuriick.

4. Zum Herausnehmen der Birste driicken
Sie die Birstenaufnahme (16) ausein-
ander und nehmen die Birste (18/19)
heraus (siehe (B)).

1. Stecken Sie die Fihrungsrolle (11)
auf den Motorkopf (12) auf. Sie
rastet horbar ein.

- bei Verwendung der Kunst-
stoffbiirste (10) setzen Sie die
Fuhrungsrolle (11) in die Transport-
position (21).

- bei Verwendung der Me-
tall-/Nylonbirste (18/19)
setzen Sie die Fihrungsrolle (11) in
die Arbeitsposition (20).

2. Lésen Sie die Fihrungsrolle (11)
indem Sie die Arretiertaste (22)
driscken und die Fihrungsrolle (11)
abziehen.

Zusatzhandgriff montieren
@ 1. Schrauben Sie den Zusatzhand-
griff (14) auseinander.
2. Setzen Sie den Zusatzhandgriff

(14) in die Halterung unterhalb
des Handgriffes (1).
3. Schrauben Sie den Zusatzhandgriff

(14) mit der Griff-Schraube (6) fest.

Es sind mehrere Raststufen maglich.

38 //l | PARKSIDE’



Bedienung

Achtung Verletzungsgefahr!
A Priifen Sie das Gerdt vor je-
der Benutzung auf seine Funk-
tionsfdhigkeit. Tragen Sie beim
Arbeiten mit dem Gerét stets
Augenschutz.

Vor allen Arbeiten an dem
Gerdat den Netzstecker ziehen.
Es besteht Verletzungsgefahr.

A

e | Beachten Sie den Lérmschutz und
1 | sriliche Vorschriften.

Ein- und Ausschalten

1. SchlieBBen Sie das Gerdt an die Netz-
spannung an.

2. Zum Einschalten betdtigen Sie mit dem
Daumen die Einschaltsperre (4) und
driicken dann den Ein-/Ausschalter (2).
Lassen Sie die Einschaltsperre wieder
los.

3. Zum Ausschalten lassen Sie den Ein-/
Ausschalter (2) los. Eine Daverlauf-
schaltung ist nicht méglich.

Nach dem Ausschalten des Ge-
rates dreht die Birste noch einige
Sekunden nach. Hande und Fiifle
fernhalten.

Der Ein-/Ausschalter darf
nicht arretiert werden. Sollte
der Schalter beschédigt sein,
darf mit dem Gerat nicht
mehr gearbeitet werden.
Verletzungsgefahr, wenn
nach Loslassen des Ein-/
Ausschalters der Motor nicht
ausschaltet.

A
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Einstellungen am Geriit

Lénge verstellen:

Der Teleskopstiel erlaubt es Ihnen, das
Gerdat auf lhre individuelle Grofie einzu-
stellen.

Lésen Sie die Schraubhilse zur Langenver-
stellung (7). Bringen Sie den Teleskopstiel
(8) auf die gewiinschte Lénge und schrau-
ben Sie die Schraubhilse zur Léngenver-
stellung (7) wieder fest.

Spritzschutz einstellen:
Sie kénnen den Spritzschutz (9) verstellen
indem sie ihn vor und zuriick schieben.

Drehzahl einstellen:
Sie kénnen die Drehzahl am Drehzahlreg-
ler (15) in sechs Stufen einstellen.

Arbeitshinweise

Achtung
Verletzungsgefahr!

e Kontrollieren Sie die Birste vor ihrer
Verwendung. Verwenden Sie keine
beschadigten Birsten. Wechseln Sie
eine beschadigte oder abgenutzte
Birste aus.

Verwenden Sie nur Originalbirsten.
Arbeiten Sie nicht bei Regen oder
nassem Untergrund. Es besteht Gefahr
durch elektrischen Schlag.

e Arbeiten Sie an Héangen immer quer
zum Hang.

e Vermeiden Sie die Berthrung mit
festen Hindernissen (Steine, Mauern,
Lattenzdune usw.), um das Gerdt nicht
zu beschadigen.

e Schalten Sie in Arbeitspausen und zum
Transport das Gerdt aus und warten
Sie den Stillstand der Birste ab.
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Arbeiten mit dem Geréat:

Schleifen Sie bei der Arbeit mit den
Metall- und Nylonbirsten auf keinen
Fall ber Kunststoff- oder anderes
empfindliches FuBboden-Material.
Sie kdnnten sonst die Oberflache ver-
kratzen oder beschadigen. Fir dies-
bezigliche Schaden Gbernehmen wir
keine Haftung.

Testen Sie die die Birste im Vorfeld
an einer unauffalligen Stelle.

Fihren Sie das Gerdt im Schritttempo.
Der Pfeil auf dem Spritzschutz
gibt die Drehrichtung der Birste an.

e Testen Sie das Gerdt vor der
Verwendung auf empfindlichen Béden
an einer unauffélligen Stelle.

Wahl der passenden Birste

Der Birstenwechsel ist im Kapitel ,Monta-
geanleitung” beschrieben.

Metallbirste (Nr. 18):
Zum Entfernen von hartnéckigen Flechten und
Moosen auf unempfindlichem Untergrund.

e | Verwenden Sie die Metallbirste nur
1 auf unempfindlichem Untergrund
(StraBe, Gehsteig), da der Boden-
belag beschadigt bzw. aufgekratzt
werden kdnnfe.

Nylonbiirste (Nr. [\ 19):
Zum Entfernen von Unkraut, Flechten und
Moos aus kleinen schmalen Fugen.

Kunststoffbiirste (Nr. 10):

Zum Entfernen von Unkraut, Flechten und
Moos aus breiten Fugen und zum Reinigen
kleinerer Flachen.

Reinigung und Wartung

A
A

Vor allen Arbeiten an dem
Gerdat den Netzstecker ziehen.

Lassen Sie Arbeiten, die nicht
in dieser Anleitung beschrie-
ben sind, von einer von uns
ermdéchtigten Kundendienst-
stelle durchfihren. Verlet-
zungsgefahr!

Spritzen Sie das Gerat nicht mit
Wasser ab und reinigen Sie es
nicht unter flieBendem Wasser. Es
besteht Gefahr von Stromschlag
und das Gerdt kdnnte beschadigt
werden.

Halten Sie das Gerdt stets sauber.
Verwenden Sie keine scharfen Rei-
nigungs- bzw. Lésungsmittel.

e Reinigen Sie nach jeder Benutzung
Gerdt, Burste und Spritzschutz mit einer
weichen Birste oder einem Tuch.

* Halten Sie die Liftungsschlitze sauber.

Wartung
Benutzen Sie nur Ersatz- und
Zubehorteile, die vom Hersteller

1)
geliefert und empfohlen werden.
e Fihren Sie vor jeder Benutzung
eine Sichtprifung des Gerdtes
durch. Benutzen Sie das Gerat
nicht, wenn Sicherheitseinrichtun-
gen, Schrauben oder Bolzen feh-

len, abgenutzt oder beschadigt
sind.
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Entsorgung /
Umweltschuiz

e Kontrollieren Sie die Birste vor
ihrer Verwendung. Verwenden
Sie keine beschadigten Birsten.
Wechseln Sie eine beschadigte
oder abgenutzte Birste aus. Fihren Sie Gerdt, Zubehér und Verpa-

ckung einer umweltgerechten Wiederver-

I.agerung wertung zu.

® Bewahren Sie das Gerat an einem Elektrogerdte gehdren nicht in den

trockenen und staubgeschitzten Ort
auf, und auBBerhalb der Reichweite von
Kindern.

e Lagern Sie das Gerdt nicht lédngere
Zeit in direktem Sonnenlicht. Das Gerat
kénnte beschadigt werden.

e Wickeln Sie das Gerdt nicht in Kunst-
stoffséicke, da sich Feuchtigkeit und
Schimmel bilden kdnnte.

z

Hausmiill.

Geben Sie das Gerdt an einer Verwer-
tungsstelle ab. Die verwendeten Kunst-
stoff- und Metallteile kdnnen sortenrein
getrennt werden und so einer Wieder-
verwertung zugefihrt werden. Fragen
Sie hierzu unser Service-Center.

Die Entsorgung lhrer defekten einge-
sendeten Gerdate fihren wir kostenlos

durch.

Ersatzteile / Zubehor

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter
www.grizzly-service.eu

Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvorgang haben, verwenden Sie bitte das Kontaktfor-
mular. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das ,Service-Center” (siehe Seite 43).

Pos. Betriebsanleitung Bezeichnung Bestell-Nr.
16 Birstenaufnahme 91105270
Al FGhrungsrolle 91105271
10 Kunststoffbirste, grof3 91105272
14 Zusatzhandgriff 91105273
18 Metallbirste 91090300
19 Nylonbirste 91090302
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Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Méangeln dieses Gerétes
stehen lhnen gegen den Verkaufer des
Gerdtes gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den original Kas-
senbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kauf-
datum dieses Gerdtes ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Gerét von
uns — nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert oder ersetzt. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Drei-
Jahres-Frist das defekte Gerét und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie
gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Gerdt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Gerdtes beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhr-
leistung nicht verlangert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schéden und
Méangel missen sofort nach dem Auspa-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitéts-
richtlinien sorgfdltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Gerdteteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
Verschleifiteile angesehen werden kénnen
(z.B. Birsten) oder fir Beschadigungen an
zerbrechlichen Teilen (z.B. Schalter).

Diese Garantie verfallt, wenn das Gerdt
beschadigt, nicht sachgemaB benutzt oder
nicht gewartet wurde. Fir eine sachgemdfBe
Benutzung des Gerdtes sind alle in der Be-
triebsanleitung aufgefihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Befriebs-
anleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Gerdt ist lediglich fir den privaten

und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsach-
gemdafer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-

gens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

¢ Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Identifikationsnum-
mer (IAN 324369 _1904) als Nach-
weis fir den Kauf bereit.

® Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild.

¢ Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail. Sie erhalten dann weitere In-
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formationen Uber die Abwicklung lhrer
Reklamation.

e Ein als defekt erfasstes Gerét kénnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem
Kundenservice, unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbons) und der
Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift ibersenden. Um An-
nahmeprobleme und Zusatzkosten zu
vermeiden, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die lhnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand
nicht unfrei, per Sperrgut, Express oder
sonstiger Sonderfracht erfolgt. Senden
Sie das Gerdt bitte inkl. aller beim Kauf
mitgelieferten Zubehdrteile ein und
sorgen Sie fir eine ausreichend sichere
Transportverpackung.

Reparatur-Service

Sie kénnen Reparaturen, die nicht der Ga-
rantie unterliegen, gegen Berechnung von
unserer Service-Niederlassung durchfihren
lassen. Sie erstellt lhnen gerne einen Kos-
tenvoranschlag.

Wir kdnnen nur Gerdte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Achtung: Bitte senden Sie |hr Gerdt gerei-
nigt und mit Hinweis auf den Defekt an
unsere Service-Niederlassung.

Nicht angenommen werden unfrei - per
Sperrgut, Express oder mit sonstiger Son-
derfracht - eingeschickte Gerate.

Die Entsorgung lhrer defekten eingesende-
ten Gerdte fihren wir kostenlos durch.

CRICDIC)

Service-Center
Service Deutschland
Tel.: 0800 54 35 111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 324369_1904

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 324369_1904

Service Schweiz

Tel.: 0842 665566

(0,08 CHF/Min.,

Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.ch

IAN 324369_1904

)

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kon-
taktieren Sie zundchst das oben genannte
Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstédter StraBe 20

63762 GrofBostheim

Germany

www.grizzly-service.eu
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@B de Translation of the original EC
ANDEY declaration of conformity

We confirm, that the
Eleciric multi-purpose brush
Design Series PUB 500 B1
Serial number

201911000001 -201911056650

conforms with the following applicable relevant version of the EU guidelines:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2005/88/EC » 2011/65/EU*

In order fo guarantee consistency, the following harmonised standards as well as national
standards and stipulations have been applied:

EN 60335-1:2012/A13:2017 * EN ISO 12100:2010 * EN 62233:2008
EN 1083-2:1997  EN 55014-1:2017 ¢ EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014  EN 61000-3-3:2013 * EN 62321-1:2013

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG 5 <P
c € Stockstadter Stra3e 20 d/‘_g
63762 GroBostheim ==

Germany Christian Frank
30.11.2019 Documentation Representative

* The object of the declaration described above satisfies the provisions of Directive 2011/65/EU of the
European Parliament and the Council of 8 June 2011 on limiting the use of certain harmful substances in
electrical and electronic appliances.
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MeTa@paon TG MPWTOTUTING
€D AnAwong ouppop@wong CE

Me 10 TTapOV dnNAwvoupE OTI TO £i00G KATAGKEUNG TNG
HAektpikn Bovptoa Qlaviwv

Ap1Bu6g oepag PUB 500 B1

ApIBu6G oeIpdag

2019211000001 - 201911056650

folgenden einschlagigen EURichtlinien in ihrer jeweils giltigen Fassung entspricht:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2005/88/EC * 2011/65/EU*

QVTATTOKPIVETAI OTIG AKOAOUBEG OXETIKEG 0Onyieg TNG EE aTnv ekdaToTe IoxUouaa £kdoon:

EN 60335-1:2012/A13:2017 * EN ISO 12100:2010 ¢ EN 62233:2008
EN 1083-2:1997  EN 55014-1:2017 « EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014 * EN 61000-3-3:2013 * EN 62321-1:2013

H atmokA€IoTIKA €uBUVN yia TNV €kdoon TNG TTapoUcag dSNAWONG GUUNOPPWONG AVAKEI
OTOV KOTOOKEUAOTH:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG 2 e

c € Stockstadter StraBBe 20 ‘5/‘5
63762 GroBostheim ==
Germany Christian Frank

30.11.2019 UTTEUBUVOG TEKUNPIWONG

* To avwTépw TTEPIYPAPONEVO avTIKEIPEVO TNG dAwaNG TTANpoi TIg TTpodiaypagés Tng Odnyiag
2011/65/EE Tou Eupwtraikou KoivoouAiou kai Tou ZupfouAiou Tng 8ng louviou 2011 yia Tov TTEPIOPIOUS
NG XPONG OPICUEVWY ETTIKIVOUVWY OUCIWV O€ NAEKTPIKSO Kal NAEKTPOVIKO EEOTTAIONO.
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@ Original
EG-Konformitétserklérung

Hiermit bestatigen wir, dass das
Universalbiirste

Modell PUB 500 B1
Seriennummer

201911000001 -201911056650

folgenden einschldgigen EU-Richtlinien in ihrer jeweils giiltigen Fassung entspricht:

2006/42/EG * 2014/30/EU * 2005/88/EG © 2011/65/EU*

Um die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 60335-1:2012/A13:2017 * EN ISO 12100:2010 ¢ EN 62233:2008
EN 1083-2:1997 * EN 55014-1:2017  EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014 » EN 61000-3-3:2013  EN 62321-1:2013

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung
tragt der Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG ) A
c € Stockstadter Strafe 20 é/ é
63762 Grof3ostheim

GERMANY Christian Frank
30.11.2019 Dokumentationsbevollmdachtigter

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erkldrung erfillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrdnkung
der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstadter Strafle 20

DE-63762 GrofBostheim

GERMANY

Last Information Update - 'EkSoon twv
mAnpogopiwy - Stand der Informationen: 10/2019
Ident.-No.: 75040259102019-GB/ IE/NI/CY

IAN 324369_1904

Al

FSC

www.fsc.org
100%

Paper from well-
managed forests

FSC® C143886




